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UNA ENQUESTA ()

tls intel'lectuals i Europa

Existeix un esperit europeu? Aquest es-
perit és més que una entilat, és a dir una
realitat vivent? — He llegit el vostre glies-
tionari. Permeteu-me que us digui gque hi
he respost, per endavant, en el meu recent
volum : Quinze anys de combat. Les vostres
preguntes es refereixen a |'Europa aillada,
o distingida, de la resta del mén. ‘Us. de-
claro neétament que mo us segieixo  per

aquest camf; no puc enfocar un esperit | no serien res. L'objecte d’aceié . dels  uns
T T = TE_'_.*_-.-"}'::-'-_'_ﬁ;_.--- W-_Il:':_'_ :'_'_“-.""—"" —

L i :_?.-_;!:I _'I."_":. oy
. "-_E;r '. ¥ .
; o b #'_

-
Ky PR

—

C ! :
5 il = bl
Lok .

—

dreta, A. Arvessew,

Roja. A
f?s amb I'Estranger,

que es restringeixi a Europa. No dic pas
que l'europeisme mo pugui ésser 1lestadi
mes proxim dé levolucid humana i que no
marqui una etapd més avangada. que la de.
la naci6.” Perd ja §om uns quants que [’hem
. Stperada; no torflarem pas enrera. Veiem
massa bé que 1'g !
sota '.']-ES_LE PrSoss i
la mascara d'un ntu nacionalisme més pé-
rillés, perqué agripa grosses forces i inte-
ressos més voragls 1 els arma contra la
resta del mén. Pesant-se, s'oposa, I pel
sol fet que es proclama, provoeca instantinia-
ment la formacié de dos o tres agrupaments
rivals ; Panasia, Panamérica, que no dei-
xaran d’anar seguits de Panafrica; en

uest moment matgix es cova, estd a punt
de néixer. Es sota I3 invocacié hipderita ‘de
la comunitat europed, la crida a les armes
de deu pobles cﬂnﬁ% uns pobles enemices,
el que amb les Se-‘ﬁs propies mans hom
ha creat...

Em refuso g barrgjar-hi la meva VEL...
Tota l'experiéncia de la meva vida m'ha
conduit a recondixerla jdentitat en tots
€ls paisos dels mateixos temperaments de
pensament, Totes les lormes del pensament
s'internacionalitzen actiglment ; entre Euro-
pa, Asia i América esifa un bescanvi in-
interromput de meétodes cientifics, de dis-
ciplines o de doctrines fﬁlgtaﬁgiqugg o reli-
ffmsEE, com de sistemesiécondmics | socials.

-sembla que, exemple, el mén mongol
i’ musulma de 1'Asia Central, que hom hau-
ria eregut immobilitzat, §'hagi rapidament
transformat a hores d’arflsota I'activa pro-
paganda soviética i per | profundes mu-
tacions econdOmiques que W 6peren els seus.
enginyers, els seus agrdngg §, els seus ar-
tesans, d'una gegantina oranitzacid comer-
cial i industrial.” Tot és mu iment, el moén
.EI'E“‘:EI' esth en hﬁi'ﬁ. Nﬂ .Em a fEr uns
mons amb supernacions, onila fosa es re-
ffﬁ(j‘i i torni a formar bloes separats. MNao
pot haver-hi Internacional §ng universal,

L#ﬂ:énﬁft_ﬂﬂl 1 un #ﬂ#&r}_ exercir en la
formacid d’aquest esperit eutoheq, ¢ per tant
ha d’abandonar la seva posigs tradicional
de wcleren? — Deu anys ﬂasp'll%s de la guer-
ra, en gqueé havia gbdicat comgls seus con-
frares, Julien - a es va Monar de fer
el procés dels «elercsn que hayp ; S*ha
fabricat un {dol de I’esperit laj dependén-
cia del qual no corre cap perill oqr o5 res
fusa a tota incursidé en el domj
on arriscaria de trobar-se agafly enire els
focs dels combatents. Aquest efperiy régna
sobre el moén glagat de les idees, bstractes;
sense aplicacié en la practica. Ny destorba
pas els amos actuals; i fins aquis 1'enco.
ratgen de bon grat: car els joes s estetes
i dels sofistes de la intelligéncia aplicada
distreuen els ulls dels badoes de &
es decideixen els destins dels pls
diré mai prou l'aversié que m’insph;
ta idolatria de Iesperit win -
€l desarréla del sdl on pren vid
ensems que dels riscos i1 les respo
del real, el desvia de la saba puixs
la qual no és més que larva fastigdy Que
aquests idolatria sigui conscient o nt entrq
en les combinasioni dels amos acig
ia politica; aquests Pencoratgen. g el
caml:id més gue ningd de la indepeman .-
de T'esperit, que permeét de dominar el 5
de batalla, perd no admeto pas de Vi
dispensat d'actuar. Quan es vol de

que
£l que,
@bilitats
SEnse

s'actua millor. S’ha d’actuar. Els se

Durant la confeccié d’aqu
]
nimeros ha produit una al
crisi. | van quantes?

(¢} Ministerio de Cultura 2006

‘opeisme, a hores d'ara,
g o iy

i de l'esperit no tenen el
superbament dels moviments socials ; po-
itics. Formen un equip en la confederacid
una arma especial; alld

del treball huma,
que Stalin, després, ha dit am
mula lapidaria :

una fér-

una superioritat,
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- peu. He vist a 1'India i a

' de batallons de P"Exéreit Roig, per
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~ho, car ‘no té pas més que.
v dels  seus '

cperit, Fins: si |
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Romain Rolland a Mosc, contemplant la wDesfilada de la }!ﬂﬂ&ﬂf#fan a la Placa
president de la Societat de- |
A U'esquerra, Mme. Rolland

es Relacions Cultu-
i Lilvinoy

1 dels altres ha d’ésser el mateix : instiurar
una humanitat més justa, més lliure i més
ordenada. - |

Oue Tintelectual no
questa accié! Faria m

)

es desinteressi d’a-

Mot o ece hum
~e's seus germans gl dret. de, desdenyar e
-prﬂﬁt-*ﬂﬁfifﬂsyﬂit les-realitats. matesials: quu
son el suport i la condicid primera de l'es-
plau individualment de

comprar la seva independéncia espiritual cl:e'r
¥
e

{ un ascétic renunciament, no té el dret

Xigir aquest renunciament de la gran massa
dels seus germans, que no poden trobar
én lesperit el mateix recurs contra la ru-
desa de |'existéncia, Abans gue res; cal dis-
minuir. llur miséria.

La meva ‘experiéncia dels darrers vint
anys. m'ha ensenyat que no hi ha error
mMes greu que oposar, com correntment es
fa, un pretés realisme de 1’accid a un ITri-
sori idealisme del pensament. De fet, el
veritable interés d’una nacié esta sempre
d’acord amb el veritable sentit de la jus-
ticia i dels valors permanents de I’esperit.
No és a titol d'idealista intelectual que com-
bato el xovinisme guerrer. Es a Htol de
realista, que veu en el nacionalisme i el
militarisme els pitjors enemics de llur propi
poble, els que encongeixen la seva intebgh
gencia, els que li treuen totg la sang, per
a l'tnica preparacié de la guerra, i que,
tot preparantla, la provoquen, car obliguen
els altres .pobles a preparar-la. Si fos cert

~que els intellectuals fossin, com tenen pro-

pensié a dir-ho, el cervell en relacié a la
resta del cos, féra el cas de recordar-los
'apoleg de Meneri Agrippa: Qué poden
fer aquests cervells sense els membres ?
Agu_est temps ¢s esquerp, cruel, carregat
de devastacions, perd és puixant i fecund.
Destrueix, renova, Deixem avui de costat
les preocupacions estrictament europees.
Hem de lluitar amb e¢ls ideals antics, els
déus morents i mort{fers i amb els milions

d’'esperits sense ulls que els serveixen cega-

ment. Hem ‘de fundar uns déus nous-i una
nova humanitat. Només ho podem a canvi

de D’energia més intensg i d'un enter sa.

crifici.

L’europen sera lhome nou gue ueiem
néixer en diversos punts del continent?
L’Europa sera feta pels intelectuals o nai
xera de cerlés necessitats ECONOMiques? —
Respostes les dues primeres preguntes, les:
dues darreres em semblen sense objecte, Es
clar ?ue* per mi, no hi ha cap raé de pensar

‘home nou sigui de preferéncia euro.
la Xing tipus
superiors de I’home nou: Ignalment en po-
den aparcixer en totes les races a!IiberaEES
i arribades a un cert grau de cultura (i per
que no hi arribarien totes elles?) Quan
parlem de la nova humanitat que s'edifica
ala U. R.S. S, no pensem un instant
a qualificar-la d’europea.’ No n’és pas gens,
0 n'es tant com asidtica i fins i tot africana
(per que no?). En un bellissim poema del
jove escriptor Kornilof—La meva Africa—,
€S veu un negre combatre i’ morir al cap
«la nos-
tra Rissian, per «la nostra patria soviétican,
1 un jove rus que, fascinat aquest exem-
ple, wvol també combatre i morir per «ula
seva African, aper la mostra African.. 1 és
aquesta la cargcteristica de 1’home nou,
aquesta total eliminacié del prejudici de-
gradant de les grans races humaaes. A l'es.
tdpid racisme del suboficial Hitler estret de
front, 'home nou oposa el seu humanisme
universal, sense distincid de Faces, sense
distincié de classes—el Weltarbeiter—, el
Treballador del Mon.

Rosmaix ROLLAND

(Copyright Opera Mundi)

(*) Vesgi’s Miranor des del n.° 336.

dret d'abstreure’s

els enginyers de les ani-
mies. No han pas d’atribuir a lur arma
que no té, sobre les armes
de llurs companys proletaris, sense els quals
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ROGELIA

Rogelia, tot i comparéixer. entve les altyes
germanes a la llotja de la sala de ball,
s'asseia, per ésser la, Mmés gran, a diltim
terme, com wolent significar que no I'anes.
sin_a treure, perd ja fas per la seva mirada
malenconiosa o per ln tanara desvalguda
que li' gueia damunt la nuca, el cert era
que gairebé sempre irendava dansa, El que
o creia ningt s gue Sarribés q casay,
perqué les més joves Iéstalonawen amb un
peu més bufé i Vempallidien amb unes gal-
tes_més epceses, 0 _

El dia de Cap d'Any tdrnava al poble
un home gue 'havia E‘ﬂﬂﬁﬂg de jovenca per
anar-se’n a Suissa gﬂﬂ? WHE comerciants de
quantes férmules enoldgiques ;
s'hi establia un lusire després 4, 4 copia
d'importar bocois, arreconava una fortuna,
La vida del seu pais natal, a través dp la
Hunyania, se li presentava notablement cay.
regada ; per Pasqua Flovida sentia talment
les caramelles sola mateix de la sevq fines-
tra ; per la Festa Mﬂgﬁ? Simaginava uns
gegants com wuna catedval i uns bastons i
diables molt plastics ; per Nadal volia una
greixonera de terrissa ama un gall fenome-
nal desbordant un_pam; & per Cap a’Any
repetia iires : wAny nou, vida
novan, fi ' decwdd plasmar lapotegma.

I trobani-se al saraw, es fixd en Rogélia.
Un amic Ii adﬂé‘?ﬂ%‘_iﬁ:: RS

—Ja saps que és iuﬁunam de baixa ex-
traccid? Pl . A% ; '

I total, perqué, de pelita, -havia servit els
plats a U'hostal, sense anar gaire o escola,
perd aquests antecedents encara Ii feren gra-
cia i l'endema es presentd a casa la Ro-
gélia amb un brillant formidable que produd
un enllyernament general. L'enveja de les
CONEIxences es traduf amb la dita: «Fls di-
ners ho poden ton, cada vegada que Ro-
gelia sortia amb el seu promées, i esdevingus
un desfici d'envaonies el mati que un cupé
i mitia dotsena de faelons s'aturaven da-
vant el domicili de la nivia.

EL temps, no obstant, esborrd els origens,
i en tania de _m;yﬁm,- que a vila i a tota
la ?&dd.?_fa'ﬂ@._‘;ﬁi;ﬁ_'}}#gfuef,,ag;rés senyora més

sada que Rogélia : la gent de

=
i

: ﬁami‘ 1 e5 feia un or d’'ésser visita
della; les assodidoions hendfiques es dispu-
| tamen laseunpre e a4 les-dames sollici-

parer sobre “la moda 4
altres motius menys fitils {, de tant en
fant, acollia, bella i magnifica, un canonge
emparental amb el seu marit, la qual cosa
es sabia de seguida que a la barana de la
galeria voleiaven els manteus de seda.

EL patronat per la refeccié dels bons cos-
tums no tingud més remei que portar Ro-
gelia dintre 'i: seva funta consultiva, i una
de les seves primeres intervencions fou pro-
pugnar per 'acoblament de les parelles dis-
goles, corcs temibles de la societat.

L'encimbellament de Rogélia es completa
amb Veleccié del seu espos per a diputat
a Corts. Com que s'havia tornat dura d otda,
no senti cap dels blasmes dels adversaris
del seu home i considerd que tots els co-
menlaris que es feien per carrers i places
even llausangers. Aquella mica de defecte fi-
Sic li augmentd encara larrogincia i en
desfilar, extraordindriament elegant, dintre
Vautomdbil, semblava una mairona. Aquesia
darrera. situacié Ii valgué Vapadrinament
d’una bandera i, enire musigues i passes
fermes, llegt un discurs amb clara diccid

L emoctd encomanagdissa. :

Rogélia pogué celebrar les noces d’argent,
i gquan li mancaven pocs anys per a en-
calcar les noces d’or, perdé el senderi i la
paraula, perd si se la contrariava, engegava
un renec sec, enmig del natural escandol
de la llar augusta. EI seu Unic nét, cinqué

any de batxillerat, en dond una explicacié : .

—Aixd, és el subconscient | 5

Any VIIl. Nim. 359-Barcelona, dijous, 2 gener 1936
— T £ g6ner TYS0

A la pagina 2:
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Arri, arri, cavallet. 24.378 “coolies” de “rickshaw?®,

per Ramén Pei.
A la pagina 4:
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Plans i projectes, per Mary Pickford i David O. Selznick.

A la pagina 5:
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Premi Iglésias 1935. Nicolau Maria Rubié, per Marius Cifreda.
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Record de bons fracfes

Es molt conegut el tracte especial ‘que re-
ben els periodistes que treballen als diaris
del senyor Pich.

No solament els sous pequen per escassos,
Sind que les altres ganguetes del periodisme
— Ppassis, ete. — sovint no arriben a mans
d’aﬁue]la per als quals foren creades.

olts d’aquests periodistes ja s’hi han re-
signat i consideren els periddics del senyor
Pich ecom un lloc a propdsit per a esperar
millors temps. Altres, en canvi, no s’hi resig-
nen i esperen, esperen...

Quan, per a respondre millor al to que
donaren al partit radical lés noves aporta-
cions de gent d'upa, fou anunciat que €l
senyor Pich faria un nou diari que substi-
tuiria_ El Progreso, hi hagué a la casa una
expectacié que va transformar-se en espe-
Egnga; aix{ que fou conegut el mom del nou
iari,

—Renovacidn | —va dir un dels redactors
de la casa—. Per fi ha arribat I’hora de
viure d'una altra manera. Alguna cosa arri-
bara també als que fem IEI Dfa Grdfico i
La Noche, ;

“«Renovaciéns que no renova

Al cap de poc de sortir gquest diarj del
senyor Pich, organ del partit radical i reflex
de I’aspecte que havia de pendre el grup amb
la incorporacié de gent de diners, hom va
veure que la renovacid no seria efectiva. Les
coses seguiren de la mateixg manera i éls
pobres periodistes continuaren eéssent els mar.
tirs sovint sense fe.

El periddic no ha aconseguit arrelar-se,
i mo solament no ha influit perqué fos reno-
vada la situacié dels dos diaris piquiponians,
siné que ni tan sols han estat renovades les
condicions de vida dels redactors del propi
diari. La Renovacidn no ha estat vista en-
lloc, si no és en la categoria del senyor Pich,
que, de cop i volta, es troba governador ge-
neral de Catalunya, president de la Gene-
ralitat i alcalde de Barcelona.

Final poc elegant

Consegliéncia: del tripijoc armat amb mo-
tiu de la descoberta i publicacié de I’afer
del straperlo, el senyor Pich ha restat dis-
tanciat dels seus correligionaris del partit

radical.

En vetre’s sol—ja ho deia el classic ‘que
en els dies tempestuosos els homes resten
sols—, el senyor Pich no s'ha volgut resig-
mar i ha decidit suprimir el periddic drgan
del partit radical a Catalunya, Qui vulgui
diaris, que se’ls faci!, haurd pensat.

Aix{, des de cap d’any, segons tenim en-
tés, ja no sortird Renovacidn.

Una frase causfica

Quan el senyor Pich decidf que ja no sor-
tls més Renovacidn, hom es troba que la
cosa havia d’ésser comunicada a la direc-
€16 1 als redactors del diari tan nou i, ail,
ja tan deerépit,

Es cregué que no calien gaires miraments
ni gaires férmules,

Per teléfon va ésser comunicat a 1'Ami-
chatis, director de Renowacién, que el diari
j& no sertiria sind tres dies més, és a dir
fins -a cap d'any.

‘L’Amichatis va respondre al senyor Pich,
tambg, naturalment, per teléfon :

—Eso no se debe comunicar asi, por telé-
fono y con tan peca anticipacion, A un di-
rector de diario no se le despide asi, a no
ser que se le encuentre con las manos en un
straperlo, :

Politica culinaria
Gil Robles es troba, diumenge darrer, en

un compromis, perqué tant En Cirera com
En Jaumar el volien a dinar, Com que I’home

MIRADOR INDISCRET

no es podia partir. en dos, decid{ anar a oir
missa a can Jaumar i dinar 8 can Cirera.
Aquesta prelacid, perd, no plagué a algunes
E:up_s, sempre atentes als més petits detalls.
Lus el que deia la senyora Ibarrola :

- —Bah, yo creo que hubiese comido mejor
en a::_ar.'m de Jaumar. Ui, con la-posicidn: que
tiene :

«Panem et Eifﬂﬂﬁlﬂl_’!’ _

: nata de les japs es situd a
'escenari de I"Olympia amb la més gran
naturalitat del moén, a desgrat que darrera
el tel6 de fons hi havia les gibies dels lleons.

—Con tamanio domador, quién dijo mie-
do l—cridava la senvora de Del4s.

I.a crema i

Posant.se a fo

La Veu empra, aquests dies, un llenguat-
ge molt marcial, segurament tal de con-
trarestar els efectes del Jefe. lumenge ma-
teix, en lloc d’anomenar . «illustre lidern a
En Cambé, Ii deia «Cabdilly tres o quatre
vegades i encara parlava d’uexéreits discipli-
natsn,

[En Bulart i Rialp ho justificava :

—S0m 0 no som oportunistes?

Un angel volador

famds article d'en Ferran Sol-
Brunet s’esforca a apa-

Arran del
devila, En Manuel
réixer un llepafils : :

—>5i jo només faig ironies! El meu humor
€s perfectament britanic!—deia per 1’Ateneun,

—IEs veu que ja no es recorda del carro
d’escombraries que 1i féu retirar En Ven-
tosa !—observd un redactor del segon team

de La Veu.

Els grans oradors

En una reunié de les que es celebraren a
Barcelona per a organitzar la campanya pro-
propietat industrial, prengué la paraula el
senyor Coll, . de la fornada darrera de regi-
dors de I'Ajuntament barcelonf.

[Es referia a la necessitat d’anar tots junts
per a triomfar i en aquests moments de la
peroracid digué : ;

—-...perque si ens unim estretament, jo us
asseguro que tinc l’esperanca que guanya-
I'em... -

L'espanta=clienfs

Exposicié d’En Joan Serra a Can Parés.
La sala, plena de gent admirada de la pin-
tura magnifica del nostre amic,

Al mig d'aquella, el pintor Castedo, que
no s’amaga de dir que és comunista, parla
en veu bastant alta dels esdeveniments.

Serra s’acosta al grup i tocant ’espatila
a Castedo i diu : :

—No m’espantis els clients, eh?

Avantatges

L’escultor Viladomat conversa amb uns
amics sobre determinats avantatges de I’ar-
tista_pintor en relacié amb els escultors.

—Un exemple—diu Viladomat — : els pin-
tors amb quatre pomes poden fer una tela.
I encara poden etre’s el luze de men-
jar-se el model. En canvi, nosaltres...

La propaganda

La ‘gran propaganda  que es féu del
concert que el wviolinista Yehudi Menuhin
dona recentment al Palau, tingué la virtut
de crear un ambient ?rﬂpici a tota mena de
suspicacies. No és d’estranyar, doncs, que
en sortir del Palau, després del concert, el
genial Menuhin, alguns s’expliquessin els
aplaudiments que li dedicaren molts entu-
siastes d’aquesta previsora manera : :

—Deu tractar-se del servei exterior de
clac. Aquests manigers sén tan fins...

PERSPECTIVES

;

“Ipa




Llibertat intel’lectual

Fa poques setmanes moria, com saben els
nostres leetors, Alfred Vallette. Ara, el Mer-
cure de France, fundat per ell, i que durant
prop de cinquanta anys dirigi i administra,
li ha dedicat un nimero d’homenatge,

D’'un dels treballs continguts en agquest
ntimero, el de John Charpentier, encarregat
de la critica de noveles de la revista, ex-
traiem aquestes declaracions que Vallette
{i havia fet: ;

«Cal gque un diréector deixi tota llibertat
als seus redactors, tota llibertat inteHectual,
ben entés, Només ha de jutjar-los pel ta-
lent... Els meus lectors no sempre han com-
prés aixo molt bé. A alguns d'ells els ha
passat de reprotxar-me de publicar, d'un
ndmero a l'altre, articles d'opinions contra-
ries sobre un mateix assumpte, Jo els hauria
volgut donar de costat... Informar el publie,
ajudar la seva educacié desvetllant el seu
sentit critic, quin objecte més alt ambicio-
nar» :

wPaul Souday se’'m wva queixar, una mt,
en un Apat en qué estavem de costat, d'ba-
ver estat posat en ridicul pel Sottisien.
Em va demanar el nom del titular d'agues-
ta rubrica. —No hi ha ningd afectat parti-
cularment a aquesta — vaig respondre-li —.
Abonats 1 lectors participen en la seva cons-
titucié. Ha passat que s’hi citessin frases
manllevades als articdles dels meus colabo-
radors mateixos —.»

Citem aquesta opinid pergug, amb algunes
diferéncies imposades pel divers estat de
maduresa de Franga i de Catalunya, po-
driem establir un paralel entre la conducta
seguida al Mercure de France 1 a MIRADOR.

En les nostres pagines, també, tret d’al-
guna excepcit de caracter més aviat politic,
els redactors i collaboradors frueixen d’am-
plia llibertat intellectual, i per aixd s'ha
donat sovint el cas—i es donard, volem
creure-ho, moltes vegades més—d’ haver apa-

regut articles defensant punts de vista con-

traposats, sebretot en matéries wopinablesy,
com son la majorig de les que es tracten
en aquestes pagines.

Podria acusar-se’ns de confusionisme, §i
no comptéssim que la llibertat, en totes les
democracies, té les seves [imitacions, balda-
ment només siguin d'erdre formal, i si no
comptéssim també amb la duetilitat i intel-
]igéncia dels nostres lectors, prou capagos
d’apreciar el que sén opinions dels redactors
i colaboradors—d'un cert fons comu que
els fa possible conviure en les mateixes pa-
gines—i el que pot ésser criteri de MIrRADOR,
que té ben poca cosa de dogmatic. Si se’ns
vol dir que som una «capellan, ens ho dei-
xem dir, a condicié que se'ns reconegui
que és una capella on poden coexistir mol-
tes creences., No diem que hi chpiga tothom,
perqué utothom»n €&s enemic de la inteli-
génecia 1 del bon gust. :

oo

1 dels records de Paul Fert continguts
en l'esmentat numero del Mercure, traduim
la segiient conversa :

«—Com Tal, Tal i Tal Altre han obtingut
aquesta gran situacié en la literatura? —
preguntava un jove arribista a Vallette.

—Treballant molt.

—Jo em voldria fer un nom de pressa,

—Paciéncia! La majoria dels escriptors
que em rodegen han tardat vint anys i més
i tot a ufer-se un nom»... com vis dieu.
Perd no fou aquesta llur preocupacid domi-
nant. Es per aixd, d’altra banda, per qué
van fer-se’n un...n

—M*han dit que buscaves un caixer?
—Dos: el que tenia i un de nou!
(Ric et Rae, Paris)
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—Deixeu-nos estar! Estivem fent ia tra-
vessia del Canal!

(Evervbody's Weekly, Londres) |

(G) Ministerio de Cultura 2006
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ARRI, ARRI,

CAVALLET...
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24.378 “coolies’ de "rickshaw”

«He sortit de casa, m'he llevat, una hora
massa tard. El carrer de Txao-Pao-Sau ¢s
quasi desert. Les tavernes i els cabarets )a
sin tancats. Una hora abans, a les quatre,
aixd bullia, la circulacid era intensa, els
meus companys, els meus competidors, que
no estaven tan cansats com jq, hauran pes-
cat, segurament, els darrers clients, aquelles
notes plenes d'alcohol gue son els mariners
americans, o alguna poluski
gel (1) del Merlot Blanc. Perd
jo estava cansat, rebentat, les
cames no em podien aguantar
més, la post del pit se m’es-
queixava...

»wA wveure, avul, si pescare
meés clients que ahir. Per anar
bé hauria de fer, almenys, tres
pessetes rodones. Dues pel
propietari del vehicle i una per
mi. Amb trenta pessetes cada
mes, els de ecasa ja tindriem
resolt el problema de 1’arrds.

wAl Plaza Hotel tothom
dorm, Aquest sickh de la por-
ta és un pinta : quan un client
demana un pousse-pousse, cri-
da i tria els companys que li
donen deu eéntims. Jo no puc
fer-ho, el meu jornal és molt

etit..,

nlla lue du Consulat (rue du
Consulat) també és deserta...
Els comerciants encara han
d’obrir les botigues. Tot aixd
és dels francesos. Alla veig un
soldat amb el fusell a la ma.
Es un annamita, e¢s coneix pel
barret en forma d'embrela,
Els criats dels taipans france-
s0S, quins tipus més repug-
nants! He d’afluixar el pas i
passar pel seu costat ben a
poc a poc, perqué no €s pensi
pas que vull escapar-me i ell
tingui temps de veure la placa
enganxada al carret, Pago
contribucid, jo, com els auto-
mobils i pue cdrrer lliurement,
en totes lles direccions, per la
Concessié Francesa! Ja el te-
mim acf, l'imbécil, i hem de
somriure amb amabilitat...

nNo veig una anima, a tot
el Narg del carrer. Puc passar
pel mig, séc 1'amo. No tine
competidors, i aquest carret és :
lleuger, amb les rodes engomades, el coixi
blane, tou, net, els bragos lluents, les molles
noves... é5 gl vehible més lleuger de tot Xina!
No fa gens de calor, amb aquest ventet del
Sud que m’infla la camisa i m’acaricia el
dors i el pit. .

wlrencarem cap a PAvinguda Joffre. Pot-

ser hi trobaré algun rus dels grossos que

s'ha retardat al Club Militar ; aquests son
bons clients, no lloguen mai automobils,
perd fan trotar de pressa! Txop, txop &
wBol Ja en veig un altre. S mes  jove
que jo, perd mo sap trotar com Jo, €5 veu
de “il.lnj.", posa  tota la Plﬂﬁfﬂ. dels PE"I,.IE a
terra, mo té ritme, ni joc de peu, pobre
xicot! Es un cavallet sense experiencia,
sense entrenament. Ara ens creuarem § avl-
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Ramon Pei en vickxa

varé el pas, i veurd com el meu trot té

ritme, agilitat, empenta, Veus, infelig, com

es fa aixd? Aprén, home, d’aquest company
teu, d’aguest competidor teu! E] meu trot
és impecable, lleuger, imprimeix al carret
una marxa sense batzegades, regular, man-
tinc els bragos invariablement a la mateixa
alcada, arran de les espatlles, aixi el viatger

o
ra

pot pendre una posicio comoda en el seient...
Si la gent ho sabés.., Perd som 24,378. La
competéneia és grossa. Després hi ha els
automdobils, els maleits gutomobils, els tram-
vies, els autdbmnibus,

wTé! Ja sée al Hai-Alai, on juguen aquells
bascos fornits amb una cistella a la ma
i una pilota forta com un roc. El vespre
hi hauré de treure el cap, cap alla les wuit,
a veure si carrego algun xinés d’aquells

queé no se'n mouen mai i aposten per Teo-

dolo (Teodoro) i Ulquidi (Urquidi). 5i tin-
gués la sort de carregar un jugador de Hai-
Alai... Txao! txao] Sén espléndids aquests
xicots'!

nM’arribaré fins a Sicawei, Pel cami{ pot-
ser trobaré algd que va a missa a la ca-
tedral dels jesuites... Encara no fa xafogor
i aquest carret dés lleuger, silenciés, amb
las rodes engomades, els bragos lluents, el
seient tou, net.

wArri, arri, cavallet!

nAcl no faré res, Hi arriba el tramvia.
Aniré tot xino-xano a la Concessié Estran-
tera, porto enganxada la placa del Consell
;Municipal, i em deixaré veure en alguns
carrers de Xapei, també porto la placa del
meu pais; el meu carret pot anar pertot
arreu ! :

nXapei! Xapei! Sdc a casa meva. Aixod
és ol cel! Aquests carrers s6n estrets i mal
empedrats ; el sbl no és llis i tou com el
del carrer de Nangquin, alla baix, a la Con-
cessié [Estrangera, perd acl els automobils
no m'empipen, i la gent és franca, sim-
patica, senzilla, oberta. Mira: els ibﬂtig-uE]_‘ﬂ
ja _han -obert. Lao-Te¢, el cara picada, ja
ha tret els ocells, Ocells! 5i tingués temps
m’aturaria a contemplar aquests ocells una
hona estona. Lao-Té és un heme felic al
costat dels seus ocells ! M’agradaria de criar
agquests cossets fins 1 delicats, péixer-los,
acariciar-los, besar-los el béc, sentir-me’ls,
pessigollejants, entre la camisa i el pit, mi-
rar-los, veure’ls; amb aquest batec d’ales
i aquests saltirons, dintre la gabia..,

wArri, arri, cavallet!
nAtencid ! Sempre per l'esquerra del car-
rer, L.a ecirculacié és intensa i els sickhs
em miren, m'espien 1 em volen atrapar i
pendre’m la placa de la Concessié Inter-
nacional ; si ho aconseguissin, el meu camp
de trot restaria limitat a lg Concessié Fran-
cesa i a Xapei, He sentit dir que els an-
glesos  apallissen els germans dels sickhs
a 1'"India, i els sickhs ens apallissen a nos-
altres, a Xina, pagats pels anglesos. Aten-
ci6] Sempre per |'esquerra del carrer,

nAquests autos, aquestes maguines soro-
lloses, escandaloses, que passen rabents a
frec de les rodes del meu carret...| A-ha'
O-ha! Hui-la! He de cridar fort: la meva
veu ¢és ofegada pel soroll del klaxzon dels
automobils. Els meus camarades si que
m'entenen : Lei-la!, hui-ld!, Jo vinc!l, pas!,

-—

e o e g———

preocupacié pels regals.

Alegria de les

festes...

PREOCUPACIO PELS REGALS

L'alegria de les festes que satansen comporta una

Les creacions J. ROCA - joieria, rellotgeria, argen-
teria - sén la resposta definitiva que heu d'oposar a

la vostra indecisié i als vostres dubtes.

Les creacions J. ROCA - perfectes i amb la marca
inesborrable de la distincié - representen una gran
gamma de preus i una varietat d'objectes dins una

mateixa qualitat insuperable i dnica.

J = Ro CA JOIER - Passeig de Gracia, 18
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aparta’t! Els autos em volen pendre el
carrer, sorollosos, brunzents, amb les seves
quatre rodes. [Ens volen treure del mig del
carrer, arreconar-nos als costats, ajudats
pels sickhs, Fracassaran: som 24,378,
wEl rellotge de la Duana marca les deu.
Fa cinc hores que corro i no he carregat
ningl. Els molls sén plens. Si trobés un
estranger acabat d’arribar... Aquests pre-
fereixen el lickxa (rickshaw) a 1'automobil.
Es veu que no han estat mai a Kir:a, els
costa de pujar al carret i d'asseure’s Dbé;
paguen com cal, sén generosos, donen vui-
tanta o noranta céntims. Els estrangers que
fa anys que viuen a Xanghai, en canvi, do-
nen vint centims pel trajecte més llarg, de
Nantao a Xapei: de Sicawei al Bund, ens
donen vint céntims i alguna puntada de
peu a les anques...

nlickxa ! Lickxal

»A }{apﬂi?

wPesa molt aquesta caixa?

nPorteu-la damunt dels genolls,

wEs luny. Cinquanta sapeques...

wVint! No, no. :

wOuaranta. .

nTrenta, Deixem-ho a trenta, no és car...

nVint. (Els meus 24,377 competidors m'es-
pien i em pendrien el client.) Vint? Txao!
Ixao ! :

wEg lluny, Xapei, i aquesta caixa pesa
molt, tant com aquest xines gros, Trencaré
pel carrer de Nanquin, Vint sapeques... 1
aquesta caixal! La gent de |a meva raga
regateja, regateja, perd m'estimo mées car-
regar aquest home i aguesta caixa, a un
preu fixat per endavant, que 0o pas un
d’aquells estrangers que et fan trotar amunt
i avall i al final et tiren deu céntims i si
protestes criden un sickk o un annamita,
que et fan marxar a cops de porra.

wLei-lg, huwi-la| Pas, aparta’tl, que :Fo:‘tn
un xinés gros 1 una caixa a Xapei, Txop,
txopl... e pressal Pas, aparta’t! que
aguest home i1 aquesta caixa porten pressa.

wNo sé pas d’on trec tanta suor, en tinc
la roba ben xopa. El sol estoya aquest be-
tum del carrer i tinc els peus escaldats, 5i
tingués temps m'aturaria a repoesar o m'ar-
ribaria fins a casg a mullar-me la cara i el
pit amb una tovallola ben ealenta. Quan
vegi un dipdsit public de te; si no hi ha
gaire gent, hi ficaré tota la cara, aix{ em
refrescaré una mica.

»No fa un alé d’aire. Aquest carrer gque
separa Nantao de la Concessié Francesa és
una fornal.

nLickxa! Lickxa

»On anird aquest estranger? Ha dit go,
que vol dir, apa, marxa. Quan cridi stop
m’he de parar de seguida. Atencio, aten-
cid! A cada cruilla m’he de girar per veure
si m’assenyala el carrer de la dreta o el
de l’esquerra. Si no fa c¢ap gest vol dir

ue he de seguir en linia recta, avant, de
i:::!m'a.t avant, com els diables del meu pais.
On anird aquest home? Encara no sento
stop... Avant!l AvantleArn, arri, cavallet,
gue encara no diu stop. Ja hem travessat
el Su-xii i seguim Bubbling Well enlla i
encara no sento stop... Amird a Xapei,
aquest estranger? Avui portaré tothom a
Xapei, vaja! Stop?... No, no ha dit stop.
Atencid! Atencié! Aquest soroll d'autos no
em deixard sentir si ['estranger diu stop.
Si ho diu i no ho sento em donara un cop
de peu a les angues o un cop de basto a
Pespatlla. Stop? Stop?... Stop! Ara.., Deun
céntims? Deu céntims? Deu céntims! M’ha
donat deu céntims, aquest gos estranger,
pér un trajecte de tres quarts d'hora, a bon
trot! Cride perqué tothom se n’assabenti.

wili-id || Brrrr... Ja hi séc... No he pogut
frenar a temps., Ja tenim acf el sickh
barbut... :

wPerdoneu-me. He wist tard el senyal de
parar. Perdoneu-me, senyor. No em pren-
gueu la placa... Pel Buda de Puld, no ar-
renqueu la placa del meu wvehicle! Oblideu
el reglament, senyor, aquesta vegada, Us
juro que no he pogut frenar a temps... Jo
sempre he obeit immediatament les vostres
ordres, sempre... 5i voleu, preneu el coix{
i us donaré trenta céntims si me’l torneu.
Trenta céntims, Kumscha (2), senyor sickh
Kumscha, savy? (3).

»Els ulls em fan pampallugues amb
aquests llums vermells, blaus, groes, del
carrer de Su-ixd, Es l'hora més perillosa.
Autobusos, automobils, tramvies, 24,378
lickxes... un no sap per on passar., Lei-la,
hui-la | e

vAtencié! Ull viu! Pas, aparta’t! Lei=la,
hui-ld ! Quina olor més bona surt d’aquests
restaurants... Olor d'arrds 1 greix de porc...
Let-la, hui-la |

nLickxal Lickxa! Lickxa!

»Aixd pesa, pesa. Els ulls se m'apaguen...
aquesta vermellor! Stop? Ha dit stop?

nReposaré aqui.
»nles aigiies brutes de 1"Uang-pa son ple-
nes de vaigells de guerra, de cargos, de
sampans. Els mariners omplen les barcas-
ses, Com troten, els meus camarades, Bund
amunt i avall! Hui-ld, hapng-lda! Aquests
descarregadors del moll ja pleguen, se'n
van a sopar, Jo hauria d’esperar, almenys,
la sortida dels cinemes, quan el rellotge
de la Duana marqui la una. Lickxa! Lick-
xa! Ca! Aquesta dona és una polusski gel,
també vasmolt amunt i avall, a peu, sense
paeumatigs. No puc, estic rebentat. 'El meu
germa vg durar sis anys, els aguantaré jo,
pobre deimi, amb aquests pulmons gue se
m'esqueigen, amb aquest cor gue em pica
al coll, Gmb agquestes camies que em fan
hga?

nNo jhas pensat mai, tu, polussk: gel,
que pgseges pel moll, amunt i avall, el
ret de penes, sense pneumatics, que
potserfseria millor que ens tiréssim de cap
a "Uang-pu, nosaltres i el nostre lickxa?s

* W

Sapy? S5Si mo, preguntes-ho a gqualsevol
delsf23.378 coolies que tiren els rickshaw o
powfse-pousse de Xanghai.

Rasox PEI

fl} Porusski girl : dones russes emigra-

2) En anglés: pidgin, propina.
(3) D'origen pt}mglg:&s: compreneu ?,
u?, entenéu?

T taxi-girls, serventes, etc.
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DESPRES DEL VEREDICTE DE TRENTON

Qui és B. R. Hauptmann

El recurs ha estat rebutjat. La suprema
magistratura dels Estats Units ha confirmat
la senténcia dictada pel Tribunal de Tren-
ton, Per tant, el proper dia 13 de gener ha
de tenir lloc 1'execucié del condemnat.

Bruno Richard Hauptmann, presumpte
assassi del fill de l'aviador Lindbergh, sera
electrocutat,

Tot fa creure que la senténcia serd com-
plerta. L'opinié nordamericana fa temps que

anys, en plena adolescéncia, quan tot ¢és
alegre i bonic, als disset anys, repetim, co-
negué els horrors del terrible carnatge bellic.
Mentre dos germans seus gueien en wel camp
de I'honorn, ell aconseguia salvar-se de la
catastrofe solament amb uns quants forats
al cos i una mica de gas als pulmons.
Durant uns quants anys va viure diffcil-
ment, Finalment, avorrit, emigra als Estats
Units. Gracies a la proteccid d'alguns com-

Mrs. f.fndb&t‘g‘h i

ve exigint un castig exemplar per als rap-
tors d'infants.

L’cdids i repugnant crim ha aconseguit
emocionar, no solament les multituds de la
gran republica, sind les del mén sencer. El
rapte primer, el descobriment i detencid del
supoesat autor del fet, i, finalment, el procés
i condemna de Hauptmann, han desvetllat
un' interés i una expectacid poques vegades
superats. ;

a sentencia, perd, no ha estat acollida
amb gaire unanimitat. Es més, ha suscitat
apassionats comentaris. Mentre una gran
part del pals ’aprovava sense fer-hi cap ob-
jeccid, ni reserva, encoratjant ensems les
autoritats a perseguir implacablement els
segrestadors de criatures, d’altres, una mi-
noria, opinaven diferentment. A més de cri-
ticar severament els procediments policfacs
— Hauptmann hagué de sofrir un interro-
gatori ininterromput d’una setmana i es-
caig —, intentaven demostrar la fragilitat i
la inconsisténcia dels documents acusatoris,

Comentant el veredicte del Suprem, una
publicacié de Nova York de tendéncies clas-
sistes escrivia :

«No som impunistes. L'home que roba un
infant, cobra una gquantitat com a rescat,
1 ¢l fa desaparéixer després, no mereix viure
enmig -de persones. :

»Ara bé, en el cas concret de Hauptmann
és logica tanta expectacié? Milions d’ameri-
cans posseits d'una gran indignacid, expli-
cable fins un cert punt, demanen el cap de
I’alemany. Volen sang, Humanitarisme? En
una guerra moren molts innocents, perd el
nom sagrat de la patria justifica tots els
excessos. Recentment, unes esquadretes d’a-
vions han bombejat furiosament una petita
ciutat 1 no~han respectat res. Ni els hospi-
tals. Entre les victimes hi havia també in-
fants. Molts dels gue exciten la justicia per-
qué sigui inexorable, castigant amb exem-
plaritat aquest vergonyods assassinat, ara, si
els parleu de l'altre assassinat, arroncen les
espatlles i diuven : Es que s’ha fet per a civi-
litzar un pals endarrerit i semibéarbar;..

. wTan reprovable és 1'assassinat del fill de
Lindbergh com 1’assassinat de les criatures
de Dessie...n

e e

S’ha dit que Hauptmann era un irrespon-
sable. Per a molts el sentenciat de Trenton
45 un wproducten, upa victima de la gran
guerra,

La terrible conflagracié europea va donar
al mén un nombre incalculable de meurasté-
nics, maniatics, paranoics, epiléptics, aneor-
mals, perversos, degenerats, sadics, ete., etc.

Un cop acabada la guerra, desmobilitzats,
s'incorporen a la vida civil. No eren homes.
Eren espectres. Portaven la mort dins 1%4-
nima. Moralment, estaven arruinats: Ni esma
ni voluntat. Afany de viure, de viure inten-
sament, sense limits. La readaptacié era di-
ffcil. Per a molts insuperable. Tornar a co-
mengar? Fer igual que abans? Perd, gbans
era el passat, El passat? Si ningld no se'n
recordava ja! No en quedava absolutament

res, Tot havid quedat alld baix, en aquells

inacabables ossaris del no man’s land : jo-
ventut, iHusions, idealismes..,

Tornar a lluitar. La lluita quotidiana. L’o-
ficina, ¢! taller, el laboratori. Vida mond-
tona, trista, grisa. Un petit contratemps, i
I'heroi d'ahir es deixava dominar per 1’aba-
timent i la desésperacié, La postguerra va
portar Ia c¢risi, 1 la crisi el daltabaix econd-
mic. I com a darrer resultat, la miséria i
la fam. .

Hauptmann va fer la guerra, Als disset

CAMISER

JAUME 1, 44
Teldfon 44655

cel 1 de linfern...

el sen segon fill

p:iltl'iﬂtes; va mutitar un petit negoci. Va
viure, fins la seva detencid.. .

Hauptmann no ha confessat en cap mo-
ment ésser 'inductor, {’executor o [’enco-
bridor del crim de qué se 1'acusa. Sempre,
sempre ha dit que era innocent. Ni la poli-
cia ni els jutges no han aconseguit arrencar-
li una confessié. Si les preguntes han estat
massa vexatdries, 'alemany s'ha tancat en
un. mutisme impenetrable que no han acon-
seguit trencar ni els precs del defensor ni les

“amenaces del fiscal.

I és que Hauptmann es considera supe-
rior a la resta dels homes, To Day de Nova
York ha escrit llargament, amb documenta-
cid, sobre la seva psicologia i la seva perso-
nalitat psiquica. Es poc comunicatiu. Es or-
gullés. Desdenya la companyia dels altres
veins d’infortuni, [En canvi, es mostra molt
cbsequiés amb els guardians de la presé.
Creu en la disciplina militar i no es queixa
mai dels rigors del durfssim reglament del
presidi. :

Demana un pastor luterd, Quan aquest hi
arriba i comengad a parlar-li del seu minis-
teri, Hauptmann eludi el tema religiés i
tractd de demostrar-li que el tabac alemany
era superior al fabricat a Ameérica.

Hauptmann considera el silenci com la
primera virtut humana. Creu gue si parlava
massa perdria la seva reputacié d’home in-
domptable, Admira els individus puixants,
prestigiosos i rics, 'Posseeix, al seu judici,
qualitats suficients, "caracter | fortitud, per
a €sser un Morgan, un Roosevelt, un Mus-
solini, ete. Perd, de la mateixa manera que
admira, odia amb la mateixa intensitat, Vell
problema psiquic. Si no fos Hauptmann,
hauria d'ésser ]J. P. Morgan, Es obstinat,
per a aconseguir 1'anhelada i somiada popu-
laritat, com Erostrat, que incendia el temple
d’'Efés per tal de fer-se. célebre. '

Com Matuska, tamhé fa disquisicions so-
bre €l bé. i el mal. «Sovint—confessa el su-
posat assassi-—he peénsat en la qiiestib del
! erb—afegeix—no he po-
gut arribar a cap conclusid.n

Assegura que la mort mo 'espanta ni el
preccupa, uéuan arribi el dia (la fatidica
data de 'execucid) no tremolaré, Veureu com
soc el més fort. Jo sol séc tan fort com tots
els altres junts.n

El dig que funciona la temible cadira,
quan el reu passa per davant la cella de
Hauptmann, vaquest ni se'l miran. No de-
mostra la més lleu pietat pel company d’in-
fortuni que s'encamina cap a la tétrica cam-
bra, Indiferéncia i desdeny.

Quan fou detingut, el jutde requeri el con-
curs médic,

_L’acusat fou minucicsament examinat per
cinc eminents alienistes, els quals, després
de llargues deliberacions, van arribar a aques-
ta conclusié : «Hauptmann és un neurdtic
declarat, Dins la seva persona hi ha con-
centrats tots els esforgos i totes les ambi-
cions, pero amb tanta confianga en |'exit
final, que el fan cec i sord a totes les altres
consideracions i sentiments.n

Hem dit que la seva execuci6 ha estat
fixada pel dia 13 de gener. Denegada ‘la
revisid de la causa pel Tribunal Suprem dels
Estats Units, queden poques probabilitats
per obtenir la commutacio de la pena de
mort per la de reclusié a perpetuitat. Queda
encara un cami, un recurs, el darrer: 1'in-
dult del governador de 1’Estat de Nova Jer-
sey. Agquest ha rebut milers i milers de car-
tes sollicitant cleméncia per a Hauptmann.
LLa mare del condemnat, que viu en un po-
blet de la Saxdnia, s’ha adregat també al
governador Hoffmann, demanant-li amb tons
de smcera i-comprensible emocié 1’'indult per
al seu fill.

Es complira la senténcia? Una part del
pais creu que no. Posa de relleu la sospitosa
condescendéncia que s'ha tingut amb sub-
jectes de la talla moral d’Al Capone i d'al-
tres, de mes categoria, perd que «han sabut
burlar amb diners i influéncies la benigna

actuacio judicialy,
Francisc MARGARIT

MIRAIDR

Mirant .

a fora

Una wictoria

Quan wa saber-se a Paris Veleccié triom-
fal de Benes a la presidéncia de la Reptiblica
Txecoslovaca, una alta personalitat de I'Es-

tat va exclamar : :
— La derrola de Benes hauvia estat la més

greu desfeta francesa soferta a 'Euro pa Cen-
tral des de la mort tragica del rei Alexandre.

L’anima dels pobles

A Ginebra, poc abans d’ésser elegit presi-
dent, Benes, referinl-se a les Preocupacions
del moment i al paper de la S, de les N.,
deia : .

—La S. de les N. ha de treballay perguié
d’ara endavant l'anima dels lpﬂbhw sigui feta
de llurs esperances i no de lurs neguits.

Americana

Una artista molt apreciada del public ame-
rica, Polly Malher, s'ha casal amb el doctor
Frederick Harold Horan, especialista en ma-
lalties nervioses. La historia d’aquest casa-
ment és de les més nversemblants, lal com
la conten els diaris:

Un mati, el doctor crida aclriu per le-
léfon,

—Miss Malker? Us voleu casar amb mi?
Sde el Dy, Horan, 32- anys, castany clar,
1 ometre 58, 81 quilos, sa de cos i d'esperit,
200,000 dolars anuals, visc a Nova York al
carrer 142, niagraden el golf i el yachting,
dos mesos cada any de viatge pel Pacific ;
cap germd, una gﬂ'mmm de 24 anys, casada,
gue es divoreia d'aquf a un ines i m:‘g; e
compromelo a no divorciar-me abans de dos
anys. Responew avui maleix abans de les vuit
del vespre.

I el doctor pettja aparell.
responguéd que sh.

El bo del cas és que el Dy, Horan no ha-
via vist mai Pactrin, ni a Vescena ni enlloc ;
només la conetxia pel que en deien els diarvis,

Bona sort! '

Miss Mlﬂlher

Del matrimoni

Paul Bourget acabava de debutar 1 era
amic de [ules Barbey d'Aurevilly, Un dia,
amargal per una pelita desveniura conjugal
d’un parent seu, el condestable de les lletres
s'expansiongva contra el matrimoni, El seu
jove admirador digué :

—Els mals matrimonis no han de fer mal-
parlar del matrimoni, de la mateixa manera
que les malalties no han de fer malparlar
de la salut.

L’amic del PﬂHﬂ

Fou Paul Bourget qui dona a Frangois
Coty el titol del sen diori L'Ami du Peuple.
El milionars perfumista nowacabaza de trobar-
lo del seu gust, i l'escriptor afirmd :

— Cal ésser amic del poble : actualment,
encara es poden fer molles coses sense ell,
perd cap contra ell.

El mateix Bourgel deia un altre dia al ma-
teix Coly :

— El gque el lector busca en un diari, no
ds una opinid, sind la seva opinid.

Escandol

Fa més d'up any, Claude Aveline, que ales-
hores només editava Uibres de tivatges molt
reduits, anava en auto a gran velocitat, duent
Bourget de passatger. FEl vell wnovellista I
demana que alentis :

— Figureu-vos guin escindol : el novellista
méds wvell de Franga wmort per leditor més
jove !

et

—He pescat una sabata esquerra, perd la

dreta no vol picar. =
(Hummel, Hamburg)

L'ACTUALITAT INTERNACIONAL

’incomode heretatge de 1936

['any 1935, que ja ha passat al domini
de la histéria, no deixa un bon record ni
molt menys una bona heréncia al 1936. En-
cara que de proporcions limitades, 'any 1935
ha estat, segons les previsions de Mussolini,
un any crucial ; perd aquelles proporcions,
en més d'un moment, han amenacat de fer-
se molt greus.

Observant les coses sense apassionament,
cal convenir que si Europa no esta abocada

e d !
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a la cooperacié europea. Dit clarament : es
pot parlar de collectivitat quan dues grans
nacions com Alemanya i Italia han desertat
el camp i d’altres de petites hi segueixen
més de mala que de bona voluntat? 1 aixd
parlant només d'Europa, perqué altrament
hauriem d'afegir al passiu dues grans po-
téncies més : BEstats Units i Japd.

5i el pla de Parls del 8 de desembre ha
nascut mort, és facil de preveure, malgrat

Propaganda patriotica a Addis Abeba

a una guerra de la qual ¢s impossible pre-
cisar 1’abast i les conseguéncies, es deu so-
bretot als esfor¢os de la diplomacia francesa.
D'enga que ha esclatat el conflicte italo-etiop,
a Roma només s'obeeix a la impulsivitat.
Alld que alguns diaris francesos han quali-
ficat de «suicidi heroicn, o sigui una guerra
anglo-italiana, seria un fet sense la tasca de
Laval. A més a més, cal reconéixer que
també gracies a aquesta, la pressid de 1'opi-
nié puablica britanica no ha mogut el govern
de ‘Londres a una intervencié armada en
favor d'Etiopia. Tant en un cas com en 'al-
tre, es pot saber com hauria comengat la
cosa, perd no com hauria acabat.

En els seus darrers moments, doncs, 1'any
1935 ha fet cérrer a la humanitat un serids
perill de guerra. Qué ens reserva, sota aquest
aspecte, 'any que comenca? La preséncia de
Laval al govern, encara que deguda a una
exigua majoria, alimenta |'esperanga que la
seva obra d’eliminar possibilitats de casus
belli seguira descabdellant-se amb la mateixa
energia que abans,

D’altra banda, si a Roma mo ha mudat
I'estat psicolégic, a. Anglaterra, en canvi,
I'opinié. publica, tot mantenint-se simpatica
a I"Etiopia agredida i hostil a la Italia agres-
sora, es decanta més que envers una accié
unilateral, a una colaboracié collectiva fona-
mentada en la S, de les N,

W oW ¥

L’any passat, perd, s’havia iniciat sota els
millors averanys, La llarga tivantor franco-
italiana s’havia convertit en una entesa cor-
dial. Les converses de Lohdres entre els caps
dels governs francés i angles, amb la parti-
cipacidé de John Simon, aleshores cap del
Foreign Office; refor¢a 1'entesa franco-brita-
nica. El cop de teatre de Hitler amb la vio-
lacid unilateral del tractat de Versailles, pro-
voca aquella conferéneia de Stresa, el resul-
tat de la qual semblava gque havia d’ésser
un major lligam entre les nacions que foren
aliades durant la guerra. Perd l'acte d’Ale-
manya no tingué consequéncies, i la sancid
moral no passa de la pell dels dirigents de
la Wilhelmstrasse.

L’hivern passat estava en gestacid aquell
faméds pacte oriental que havia d’assegurar
la pau d'un dels sectors més volcanics del
continent ; perd Alemanya no sols s*hi opesa,
siné que a més a més indul Polonia a seguir
el seu exemple. Per a fer alguna cosa que
el substitufs, es conclogué el pacte franco-
sovidtic de mutu ajut, amb un altre d’anex
txecoslovaco-sovidtic, - :

Tot anava bé, com es veu, quan vetagui
que els anglesos estipulen un pacte: naval
bilateral amb Alemanya; en contradiccio
amb e] tractat de Versailles i el Covenant
ginebr{, malgrat la casuistica a base de dis-
tinguos esmergada en la seva defensa per
la premsa anglesa; i els primers nivols
espesseixen 1’horitzd.

Alguns mesos després esclata, a 1"ltim,
el conflicte italo-etiop, gue ha tingut. per
efecte d’algar Italia contra la 5. de les N.
1 de provocar la greu tivantor de relacions
entre Londres i Roma, amb l'ensorrada del
front de Stresa i la perillosa modificacid de
les condicions fonamentals de qualsevulla
cooperacié en €l continent.

Potser no tothom ha comprés, en l'agi-
tacid de les passions, que el pla Laval-Hoare
estava inspirat, no en el L{esig de fer un
servei a Mussolini o de premiar 1'agressor,
sind d’eliminar aquells obstacles que s’opo-
sen al manteniment de les forces necessaries

les tendencioses i fantistiques noticies de
molts diaris, que Londres i Paris, sempre
dintre: el mare de Ginebra, seguiran treba-
llant de perfecte acord per una solueié con-
ciliadora i possiblement per a portar la si-
tuacid europea al stalu guo anle, :

f
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Entre tantes malvestats de 1’any 1935, hi
ha, perd, tres fets remarcables i que poden
tenir consequéncies beneficioses : la coope-
racié de Framnca i Anglaterra per al mante-
niment i la consolidacié de la pau; 1’ad-
hesid de la Gran Bretanya a la doctrina de
la seguretat collectiva ‘1 del mutu ajut;
1 finalment, el fet que la S. de les N., ‘en
la prova més perillosa que d’enca que exis-
teix ha passat la seva autoritat, ha sabut
fer front a un deure penible, fossin quins
fossin els resultats, en favor del respecte
del pacte. : !
Aquests tres fets, pel valor que tenen en
I"'esdevenidor, cal consignar-los 'en 1'detiu’ de
I'any passat. '

* o

Donat l'estat actual de la situacid, no
hi ‘ha profeta capag¢ de fer prondstics. Totes
les suposicions que es puguin fer sén més
aviat inspirades pels desigs que no pas ba-
sades en elements de fet,

Sembla que en els comengos d'un any
nou hom ha de sentir-se optimista, i per
aixd volem dir que creiem poc probable que
el conflicte italo-etiop es transformi én un
altre de molt pitjor i més catastrofic. Mal-
grat tot, la Comissié dels Tretze, que en
el fons és el mateix Consell de la S, de
les N., de la runa de l'ensorrat pla de
Paris sabra treure’n alguna pedra per a
bastir un nou edifici de conciliacié que faci
el miracle d’acontentar Ginebra abans que
res i després Roma i Addis Abeba. Proba-
blement, una solucid ai:{f-—-que no té res
a veure' amb la fi del feixisme—no fara
gaire gracia a Berlin, car tota complicaci6
internacional que pugui sorgir no pot sind
éssér avantatjosa per al Tercer Reich.

Els pobles de tot el mén, i sobretot els
europeus, ja estan cansats d'ésser exposats
massa sovint als perills de' guerra. Volen
la pau, que aquesta sigui assegurada defi-
nitivament i que sigui 1™inica politica dels
governs. ;

Desitgem de tot cor. que: aquesta aspi-
raci¢ dels pobles es converteixi en una rea-
fitat 'any que ara comenga.

TIGGIS
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TOLSTOI AL CINEMA

Anna Karenina

A la recerca de scenarios, els productors
no vacilen 3 explotar la pedrera immensa
que significa el tresor literari de la huma-
nitat, D’aquesta situacié es deriven un munt
de problemes d’ordre de la teoria del cinema
que ens apassionaria explorar damunt agues-
tes pAgines. Si no pedem fer-ho, per manca
d’espai, almenys que ens sigui permes, abans
de parlar de P'important film de Clarence

1 aix{ és, efectivament. Anna Karénina de
Clarence Brown és una obra que revela una
intelligéncia de primer ordre. Es un espec-
tacle muntat amb uns refinaments de com-
posicié als quals és impossible restar insen-
sible, Perd, no ens enganyem, ens agrada
massa. Volem dir que sembla més bo del
que és, i aixd perqué inevitablement, per una
associacié d’idees irresistible, aquelles imat-

Greta Garbo éen

Brown que s’estrena dema, avangar algunes
precisions sobre la qiestio.

Es incontestable que hi ha novelles més
o menys aptes a la transcripcié fotogénica.
També és incontestable que en una mateixa
novela hi ha elements més o menys facti-
bles de passar al léxie cinematografic. El
que ens sembla temerari és posar aqui fron-
teres. Més aviat, d'acord amb la teoria fa-
mosa de les wcorrespondénciesn exposada per
Baudelaire, creiem que la transposicié ¢s
quasi sempre possible. [El que passa—i sem-
bla que la gent ho oblida, portada per un
entusiasme per altra banda comprensible—
és que respecte a algunes d'aquestes corres-
pondéncies el cinema és d’una barroeria acla-
paradora, propia d'un art que no t€ sind
quaranta anys de vida.

La correspondéncia cinematografica d'a-
quell moment de la novela en qué Anma
s’adona de com son absurdament ridicules
les orelles del seu marit, és d’un tipus que
no ofereix dificultats de cap mena. Aix{ ma-
teix, l’episodi de les curses, la totalitat del
qual pot passar a la plastica en moviment
que és el cinema.

Altra cosa succeeix amb un paragraf, com
n’hi ha a milers en la noveHa, per T'estil
d’aquell que comenca: «Aleshores Levin va

compendre clarament que no podia viure d’a--

quella manera, que, o bé calia explicar la
propia vida de manera que no semblés una
mofa pérfida, o engegar-se un tret.» Aqui
la transposicié no és que sigui impossible;
el que passa és que ofereix dificultats que
el cinema, empresa industrial al cap i a la
fi, no té massa interés a solventar,

La situacid, dones, d’un Clarence Brown
enfront d’un llibre com Anna Karénina, €s
la situacié d’'un home que s’ha d’acontentar
de practicar una seccié en el cos d’aquesta
construccié immensa, tractant de cercar
aquells punts més aptes a la figuracié cine-
matogrﬁﬁca. I encara aix{, la matéria és
tan rica, que cal despietadament prescindir
d’una quantitat de coses en l'obligacié que
pesa de mo ultrapassar els tres quilometres
de ceHuloide.

En una situacié aix{, és molt dificil que
'obra resulti un film, la formg i desenvolu-
pament del qual es justifiqui a soles, cons-
tituint un é&xit de cinema pur (en €l sentit
que caldria decidir-se. a donar a aquest ter-
me), com 'han constituit Passapori a
fama, Furs humans, Succel una nit, etc.

| Des del sctembre, compreu el 15 de cada mes

CINE-STAN

magazine cinematografic

wldnna Karéninas

ges evoquen les sensacions viscudes a 13 lec-
tura, sensacions com pocs llibres al moén son
capagos de provocar,

Aixd sf, el film aconsegueix aixd precisa-
ment perqué és bo. Clarence Brown ha fet
ara el seu film parlat. Millor que Anna Chris-
tie, perqué aleshores el cinema parlava en-
cara amb massa loguacitat. D'’en¢d de La
dona leugera, film mut, Clarence Brown no
ens havia impressionat tant,

Elogi mereix la manera com ha sabut
comprimir en escenes decisives, si no el gruix
—aixd no era possible—, la lnia passional
de la parella protagonista, predestinada a la
desesperacio. .

Naturalment, com podeu suposar, Claren-
ce Brown ha hagut de resoldre’s a centrar
1"accié damunt Anma, Wronski, Karenin 1
Serioja. Quant a Kitty, Dolly, Levin 1
Obronski, per bé que figuren en el film i en
escenes riques en substancia psicologica, tan-
mateix no tenen sind un rol episodic.

Es rar que Clarence Brown hagi desapro-
fitat el monodleg interior d’Anna cami de
1’estacié, que hauria pogut donar-li motiu
a un brillant trebgll de virtuosisme fotoge-
nic. En canvi, que ben resolta la masurca
del comeng, en €l curs de la qual i al com-
pis de la musica, es nuen els llagos deci-
sius entre Kitty i Levin, entre Anna 1
Wronski |

Els intérprets, exceHents. Cal solament
delatar 1z falla del paper de Karenin, enco-
manat a Basil Rathbone. No i no, Karenin
no entra gens dintre el que en el leéxic de la
cinematografia se’n diu &l dolent. Aqui Cla-
rence Brown ha forcat les coses en perjudici
de la veritat humana de l’anécdota tolstoia-
na. Perd no és aqui el lloc de referir-nos als
caricters, puix que no es tracta de fer ana-
lisi literaria. : -

[En canvi, Greta Garbo estd espléndida.
L'artista genial de debo. Llevat d’aﬁgun mo-
ment en qué fa d’artista de cinema, en el
mal sentit de la paraula, condueix tot el film
amb una tensidé dramatica que ens ha ftras-
balsat fortament.

Escenes de tendresa amb Serioja, de dona
enamorada en comengar 1'idilli amb Wrons-
ki, d'amargor indescriptible en les disputes
amb D'amant i l'escena a l'opera i l'escena
final, la concentracié dolorosa amb la idea
fixa d'escapar a la vida, hipnosi que accen-
tuen els cops de martell de Pempleat de
Pestacié damunt les rodes dels vagons.

Ens manca espai per referir-nos als altres
intérprets, Trobareu el repartiment a les car-
telleres. Solament direm que Fredric March
empaHlideix tant enfront de la Garbe, que
no us adoneu que després de tot ell és un
gran actor.

Josep PALAU

FEMNMINA
DIVENDRES NIT, ESTRENA

/1777 7(62%2/1{}245 ‘

Basada en I'obra immortal de Tolstoi
Director: Clarence Brown

FREDRIC MM\ ARCH
FREDDIE BARTHOLOAEW

(E1 petit Coopparfisld) |

Es despstxen ocalitats amb quatre dies d'anticipacid |
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Films estrenats

FEMINA. — L'assumpte de Sequoia és
senzillet. Un puma i un cervol de la selva
californiana, enemics irreconciliables, han
estat educats junts per una noieta, 1 es fan
la mar d'amics. Molts anys després, es re-
troben i s'uneixen contra l'enemic comu:
I'home. Res més. Ple de puerilitats revol-
tants, com la d’atribuir sentiments inadmis-
sibles a les bésties, i de filosofia barata
sobre la psicologiq dels animals, aquest
film conté, no obstant, algunes coses bo-
nes : la gran bellesa dels paisatges i la fo-
togénia infinita dels cérvols en llibertat. I el
muntatge de lés escenes d'animals que é€s
un treball de wvirtués, Perd en conjunt la
pelicula no té interés ni intensitat, [Es d'una
monotonia solemne. Hi ha moments, so-
bretot cap al final, que ja no sabeu on sou
a copia de veure tantes bésties iguals. 1 en-
cara que no ho sigui, el film sembla llarg,
llarg... Es d’aquells que no s'acaben mai.
Esperavem un poema de ia selva 1 ens han
servit una historieta benéitona i ensopidis-
sima, que, aixd sf, podria ésser patrocinada
per qualsevol benemérita Associacio d’Ani-
mals 1 Plantes,

FANTASIO. — Turjanski, especialista en
naredtics transcendentals, és I'autor de l'ar-
gument i el realitzador d’Ulls negres. Mos-
cti abans de la guerra. Tots els topics de
la Russia filmada a Joinville o Neubabels-
berg : troiques, meu a raig fet, restaurants
de gran luxe, balalaiques, 1 uns personatges

| de 1909 vestits a la moda de 1g935. Davant

aquests decorats i un fons musical, el tema
rincipal del qual és 1a famosa melodia russa
Is ulls negres, fa de les seves un pare
que, per tal que a la seva filla no 1i mangqui
res, fa de maitre d’héte]l d'amagat d’ella.
La reconstitucié d’'una &poca i d'un ambient
és convencional. Es 13 Russia tal com sc
la deuen imaginar un seder de Lyon o un
cerveser de Mumic, La historia és franca-
ment melodramatica i portada amb molta
lentitud. Aquesta vegada, perd, i malgdrat

uests defectes, Turjanski ha operat el
miracle d’encisar-nos amb el pintoresc d’un
ambient, fals perd evocat amb una nostalgia
finfssima, i de fer-nos penetrar en la inti-
mitat dels personatges 1 compartir les seves
emocions, malgrat el convencionalisme d’a-
questes. El film, en el qual els moments
carregats d’angoixa alternen amb escenes
exquisidament humoristiques i paisalges

-plens de frescor, és interpretat magistral-

ment per Harry Baur, molt bo perd massa
genial a estones, 1 per ’entremaliada 1 poé-
tica Simone Simon.

CAPITOL. — Heus aci un film molt
digne. al qual han posat un titol espanta-
criatures i que han anunciat amb un lexic
indigne d’ell. Aquest film mereixia miller
tracte. Mereixia ésser llangat-més inteHigen-
ment. Si volen 'entabanar babaus, que ho
facin. Perd aquest entabanament té els
seus riscos. Perqué de vegades els babaus,
en adonar-se que els han promés llebre 1
els han donat gat, s'enfaden i comencen a
trencar cadires. En Horror a la cambra ne-
gm— The black room, en anglés, Le baron

régor, en francés — hi ha molts morts.
Perd no conté ni un dels topics del génere
d’espant. Ni laboratoris, mi negres nits tem-
pestuoses. Es una pellicula portada amb una
gran traga narrativa, embolcallada tota ella
per una atmosfera dramatica molt densa,
posada en escena amb sobrietat 1 intelligén-
cia, 1 ben inter}gretada per tot d’actors ca-
pitanejats per Boris Karloff que, quan no
ha de fer de monstre, és un artista gens
negligible, '

S. GASCH

CAPITOL

TOTS ELSSERDIES
GRAN EXIT

Boris Karloff

HORROR EN EL
CUARTO NEGRO
' S |

Fay Wray en

' CARNE DE ESCANDALO

Sessit continua de 4 a dos quarts de 1

Plans i projectes

En el niomero 355 de MIRADOR &5 contenien
els plans i projecies de Chaplin i de Wall
Disney i promeliem completar-los amb els
que donem avui.

Mary Pickford

En 1919, quatre artistes signaren un_ acord
que havia d’ésser incorporat a la historia
del cinema. [Era l'acord que creava els Ar-
tistes Associats.

Mary Pickford

Els signataris eren Charlie Chaplin, Dou-
glas Fawrbanks, D. W. Griffith i jo. Ens
deien els Big Four (els «quatre gransy).
I.a nostra accié era l'expressio d’un ideal.
Ens revoltivem contra uns costums de pro-
duceié gue ofegaven la industria.

Rebutjavem les traves comercials que es-
canyaven de mica en mica la llibertat artis-
tica de la pantalla. Contra el film fabricat
en série, emprenfem la lluita de l'artista
individual que volia sobreviure. El nostre
esforc era el primer que tendia a donar
llibertat al productor individual.

El programa adoptat aleshores segueix
encara en peu.

Cada un dels nostres films no es presenta
siné comptant amb els seus propis merits.
Cada productor va sol. Si els seus films
reporten diners, és ell qui, ben justament,
se'n beneficia. Tria amb tota llibertat els
arguments, els intérprets i un postor e
escena de la seva confianga, Ningd no i
imposa res, ningd no li prohibeix res. Te
completa llibertat d’expressio. Si el seu ju-
dici és dolent, ell tot sol n’és responsable.
Si el seu judici és bo, ell tot sol en treu
tota la gloria.

En els cinemes, els seus films figuren
com a produccions individuals, venudes in-
dividualment, sense ésser presentades en
série amb les altres produccions dels United
Artists, El que explota el local no es veu
obligat a acceptar dues produccions Pick-
ford per a tenir-ne una de Goldwyn, Selz-
nick o Chaplin, ni es veu obligat a com-

rometre's per un cert nombre de films.

omés compra les obres que [’interessen.

[El mateix passa amb la produccié. Ningu
no diu al productor quants films ha de fer,
ni de quin génere. Ell mateix decideix. Fa,
al seu grat, un film, o ¢in¢, o una dotzena.
I nosaltres 1i oferim senzillament els nosires
estudis i el nostre servei de venda.

Aquesta nova temporada, tinc intencio
d'innovar, Per primera vegada faré de pro-
ductor independent, Vull dir que 1
films dels quals no seré 1'estrella. Per pri-
mera vegada en Jla meva carrera veureu
a la pantalla fa férmula «Mary Pickford
presenta...n :

Estic en ftractes amb un productor els

treballs recents del gqual m'han interessat .

vivament 1 espero arribar-hi g un acord.
A més a més, m'encarregaré del paper
rincipal de dos films per any, almenys.
erd en aguests no tindré el titol de pro-
ductor. Dit dTaltra manera, no vull ésser
afhora productor i estrella d’un mateix film.
La responsabilitat féra massa gran. L’ex-
periédncia m'ha ensenyat que l'estrella d’un
film no es pot sobrecarregar amb les res-
ponsabilitats d'un productor, Aixd féra exa-
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gerar, i ja que els. United Artists em per-
meten una llibertat completa, crec bo de
protegir-me contra aquest surmenage.

La llibertat d’expressié artistica a la pan-
talla és tan indispensable avui com quan
organitzaveny els Artistes Associats. No es
poden aplicar métodes de fabrica a l'esforg
creador. Vetaqul per qué l’esdevenidor per-
tany del tot al productor individual, 1 el
futur de la nostra organitzacié ara és més
interessant que mal.

[Ens basem en la qualitat i
no pas en la quantitat, i si
enguany la nostra organitzacid
produeix més que l'any pas-
sat, el nivell dels films mo per
aixd baixara, [Estem contents
que se’ns hagi associat David
(0, Selznick, les dues darreres
obres del qual, David Copper-
field i Anna Karénina, qué no
necessiten presentacid, poden
enorgullir a qualsevol. La seva
adhesié ens sembla justificar
més encara el sentit del nos-
tre mom : Artistes Associats.

David O. Selznick

LL'organitzacio de la meva
propia firma dintre els United
Artists és la realitzacié d’un
somni de sempre, Des de la
desaparicié de l’antiga Selz
nick Pictures, la meva ambi-
ci6 ha estat de restablir aquest
nom, en memoria del meu
pare, dels projectes que quant
a mi tenia i de la preparacio
que em va donar.

Havia pensat de fundar una
companyia sobre unes bases
analogues a les de la del meu
pare, perd em vaig adonar que
els temps han canviat i que la

roduccid dels films en série és
ja una cosa passada. El public
ja no va al cinéma per inércia,
siné que posa gust en la tria
dels films. Per tant, el productor ha de posar
el que té de millor en la creacié de cada es-
cena del film, parar molt d’esment en la tria
de ’argument i en tots els detalls, Resulta
d’aixd que és molt reduit el nombre de
films als quals es pot dedicar un_ productor.
Em penso que pellicules com David Cop-
perfield, Dancing Lady, Viva Villa! 1 Anna
Karénina m’han donat la rad.

Es molt natural que dedicant-se a pro-
duccions excepcionals, un productor busqui
agsociar-se amb d’altres que també facin
films bons i acurats. Anar en el mateix
programa de produecio ?ue Mr. Chaplin,
Mr, Goldwyn, Miss Pickford i Mr. Korda
basta per a explicar a qué aspira el pro-
ductor que s’associa amb ells.

Procurant ensems de reimposar el nom
de Selznick i de justificar la meva pre-

séncia al costat d’aquells noms, espero donar

uns films que, art{sticament i comercial-
ment, figurin en la llista dels «deu millorsy.

(Copyright Opera Mundi)

Vegeu a la pagina 8 altres
noticies d’aquesta seccio
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El sexenni de la, invasié francesa, al qual
es contrauen les dates a dalt anotades, fan,

PREMI IGLESIES 1935

Nicolau Maria Rubié

Dels quatre guanyadors del Premi Ignasi
Iglésies tenim, jg, un autor defimtivament

els

[ladres”, d’lgnasi Agusti

«En escriure aquesta obra—ens feia saber

“Bcnavcnturats

relaci6, i l’espanyola continuada en la se-
gona.
En fer encara no tres mesos que el teatre

nats ; tradueix Montaigne; pren part al
concurs internacional per construir el Palau

consagrat : Josep Maria- de Sagarra; un
altre que va pel cami: Millas-Raurell ; un
que representa el brillant paper de la reve-
lacid : Albert Piera, i 1'acabat de fer, ia
pocs dies: Nicolau Maria Rubi6, d'una
mena de personalitat diffcil de catalogar.

de les Nacions: llenca la seva nova teoria
arquitectdnica que anomena «Actarn; pro-
jecta els edificis de la plaga d'Espanya, dona
una solucié per protegir i conservar 'Arc
de Bari: déna una conferéncia amb tres

el seu autor—, m’he propesat no molestar
ningd, i espero que ho haure aconseguit.»
Pel que fa @ nosaltres, hem de dir que
Ignasi Agusti ha obtingut el resultat que
volia. No solament no ens ha molestat gens

teatralment, el més calamitdés de quants, al
llarg de la seva existéncia dilatadissima, del-
maren el coliseu barceloni. L’empresa havia
estat €l 1802 cedida a Melcior Ronzi, music
de Cambra de S. M. i primer violl director
del teatre dels Cafios del Peral, de Madrid.

era obert, sort{ Ronzi amb el ciri trencat
ue fou un Memorial adregat als adminis-
tradors de 1'Hospital i a I’Ajuntament, en el
qual, demés de fer constar «que baxo la es-
réxima pas no ha omitido

peranza de una

personatges en busca d’un estil arquitecto-
nic,
uns

ni- mica amb aquesta seva primera produc-
ci6, siné que fins i tot ens ha donat la satis-
faccié de constatar que podem comptar amb
un altre jove comedibgraf que, a pﬂrt*lc:;-‘.
falles inherents a la seva manca d'experién-
cia en tots els sentits, encamina les seves

Dintre el mdn del teatre, les activitats
de Rubié es podrien, encara, precisar bas-
tant bé, D’ell coneixem dues
obres de tendéncies simbolico-
llegendaries i una exquisida

Induit per un optimisme incoercible, volgué

gastos, mejorando el teatro, tanto en aclo-
i obtingué Ronzi el teatre per vuit anys,

ves, orquesta y demds, como que en el dia
es de los teatros de mids luxe
y gasto quasi de Europa...n,
demanava que wviendo frustra-

i tan aviat &s a Londres per exposar
jardins japonesos en miniatura, com a
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o

J'I _’i', .

comeédia que ha obtingut el - e e Hichinoida b oivi 3. ‘ T _ . e das sus esperansas... se le per-
. 1 = T z aspiracions cap a una tonica istingida 1 civi- # i : Wt : 3 e

premi d’enguany. Per 1’obra ﬁtEada. ambiclimmnt per a la nostra escena B ?13 Ssxve: eVaArro  QVAREN- ’E’“E 3“#”:’:“ Iﬂ*d’:ﬂmiﬂﬁf‘“fgj
acomplerta fins ara, em sem- una correcta normalitat. F 2 A A RAVEDRS ANCOEMNIL aytes», Supressio que l

bla que es podria catalogar en-
tre els autors inteligents que

denegada, En canvi, influi

7 OCHROCNLNY U8 CXNCO. ’entretoc a una rebaixa de mil

Ell sap bé qué és el que cal per a arribar- N Al o
bed e X A IR

hi; té prou present gue a aquesta norma-

g5

] ¥ . ! - : w x | ".nr.- Pl el .!. & '-'r ]Iiur.es En El '!_i us dE llﬂﬂ"u.er_
BHianiCe e litzacié de ’escena catalana ha de contribuir | | i i 5 i 7 | Aquestes i altres facilitats no
d15t1ﬂgldﬂ.. Pﬂrh En E]E lﬂlﬂlﬁ EI'.E ]'_!I'iITIEI' ]‘Dc qu& EIS E'Eus autﬂrs Eﬂpiguen I _- it e e ‘.,_' '-'-'.-'nl' i -"'l'.‘-‘.-i' H:M_J#rl h'qsll-:lt'es EE ﬂl %11 Efj:i UE a ri
delavseva caterarsestetl 5o Sastabdeliar lure. intrigues defugint ols dos | (SSENERe SERIE DA RS L L/ £ mers d6 marg del 1808 hagués
ria prematur de situar-lo, per- monstres que els assetgen, un per cada ban- | e A s, N A )
qué amb En Rubi6é és expo- da i tan perillés 1'un com Paltre : el descor- Y (ALl Sl B | s oSl Y e de reunir el CB‘I"I‘T&&idﬂr‘_EIS* afii-
LI L il S dament sentimental i 1'ennuvolament trans- i I By Aaven A ;| ministradors de I'Hlospital 1 els
Si del clos tancat de 1'esce- cendentalista ; compta també que no és pas | A Basaad AT WAy A e regidors .Cﬂml:SSﬂTlﬁ de teatre
mari saltem al carrer, alesho- uina condicié gens menyspreable per al & aue T S e . Y RSO Sl T E 0 er tal d’examinar tots pliaegat_sl
res és molt possible que a cada assenyalem una bona policia del llenguatge, b = Sl o e el la situacié creada per Ronzi,
cantonada us trobeu amb ¢l que els parlaments siguin Hoseisiicn JoErof g 2 Oigar a4 vy raliit {-f’:i A ,.a-sui impossibilitat de continuar
rastre del nostre aufor pre- cions directes, que el dialeg sigui met de . ! atanto por la exhorbilancia de

miat. Es ben possible que en
sortir de casa passeu per una
plaga urbamitzada amb uns
jardins projectats per ell ; que
en badar a l’aparador d'una
llibreria us trobeu amb un li-
bre escrit per ell; que la casa
on aneu sigui també obra d’ell,
i que quan haureu entrat din-
tre el pis i haureu saludat els
senyors de la casa, encara us
trobareu que del recé més ines-
perat, de dintre un jardl en
miniatura, us sortird un arbret—meés trem-
pat que japonés—que us cridara : «Epl... Jo
també he sortit de les mans d’En Rubio.n

I el que us dic no sén fantasies, perque
a mi fa pocs dies que em va passar tot
aixd, Només em faltava — per acabar d’ar-
rodonir la festa — que a la nit hagués es-
trenat una obra de teatre. I totes aguestes
facetes de la seva complexa personalitat les
he anat coneixent a mesura que s anaven
manifestant, sa ity

Del meu primer contacte amb Rubié no
en guardo un record gaire falaguer, Fou en
¢l camp de 1'Universitary, durant un par-
tit de futbol, i ell —més gran i més des-
tre en el joc —em deixid bastant ensopit.
En aquella &poca, com que en els camps de
futbol no hi havia herba i estaven plens
de rocs, alguns jugadors es posaven guants
ér evitar les conseqiiéncies de les caigudes.

per gixd recordo el meu fracks davant

d'un jugador com Rubid, que portava guants
blancs 1 que per la seva elegancia de driblar
era el color que més li esqueia.
- Més endavant se'ns presentd com un dis-
tingit estudiant d’arquitecte, i conjuntament
amb el seu company inseparable, Ramon
Reventés, comenga a donar-nos les seves
primeres concepeions arquitectoniques en els
concursos del Centre Excursionista de Ca-
talunya.

Després d’una temporada d’exercir la car-
rera d’arquitecte, donant proves de bon sen-
tit i bon gust, comenga la desenfrenada in-
quietud del nostre amic. Es dedica a I’art
dels jardins i ben aviat és el deixeble pre-
dilecte de Forestier; escriu un llibre de ca-
ceres, uns diilegs arquitectonics molt ati-

Proximament

(c) Ministerio de Cultura 2006

rNim!a.u Maria Rubidé amb Raoul Dufy

’Africa a matar feres, com el trobareu a
I’Acropolis d’Atenes remarcant el misterios
somritre que I'Erecteion dedica al serios
Partenon, com volta per 1'llla Daurada cons-
truint tot un peble, 1 per si mo n'hi hagués
prou, fa saltar un [udas Iscariot dalt l'es-
cenari, i finalment s'emporta ¢l Premi Igle-
sies d’aquest any. -

I totes aquestes multiples activitats les
va realitzant sense ¢ap mena de parenceria,
tranquillament, de la mateixa manera com
fan anar les pilotes els jongladors de bona
gualitat. I, faci el que faci, tant si a afa
fa ploma, el tira-ratlles, el taquimetre o 'es.
copeta, sempre hi veureu aquells guants
blancs de 1’Universitary. .

En aquesta época, saturada d’especialistes,
de casos com el d'ell no se’'n veuen gaires.
Wicolau Maria Rubié sembla, més aviat, un
record del Renaixement, ung reencarnacio
d’un personatge de la cort dels Medicis, i si
volguéssim perfilar-lo més, potser gosariem
catalogar-lo com un Leonarde de Vinci, en
to menor. Per aixd no té res dlestrany que
s’hagi sentit atret per un moralista tan ele-
gantment humanitzat com Montaigne. En
moltes pagines de l'escriptor del segle Xvi
s'endevina el mostre home del segle xx. La
tradueccié dels Assaigs ha estat, doncs, una
conseqiiéncia inevitable, :

* %

La consegiiéncia — agradable per mi—
del Premi Iglésies, seria de poder parlar-vos
de 1’obra premiada: Un sospir de libertal.
Perb em sembla gque no seria convenient
explicar la trama de l'obra, perqué podria
perjudicar la seva estrena en donmar a co-
neixer l'argument per endavant,

No cbstant, sense descobrir €]l misteri, per-
meteu-me gque aizequi upa mica e] vel.

L’autor, gmb una excessiva modestia, na-
via titulat primerament agquesta obra Una
mica de cosa. Sembla que la seva intencio
era, tan sols, de fer una comédia lleugera,
sense cap transcendéncia. Pero uper culpa»
dels qui formavem el jurat, ha hagut de
sotmetre’s al nostre judici i acceptar un
altre criteri que situa lg comédia a una ma-
jor comnsideracié (ja em perdonara, doncs,
’autor, per la part que em toca).

Probablement Un sospir de Ilibertat no
serid cap obra transcendent en el seu con-
tingut. Perd enmig de les setanta-guatre
obres presentades al concurs i entre 1’escassa
dotzena de comédies remarcables — també
mereixedores de recompensa — sortia aquest
Sospir exquisit que us arribaya a seduir,
sense¢ adornar-vos-en. I en el repertori del
mostre teatre van tan escasses les sirenes
seductores .., ;

Els cinc quadros de 1’obra de Rubié vénen
a ¢sser com cinc estampes de la guerra
carlista acolorides amb gracioses pinzellades.
El didleg és forca inteHigemt i de molt bon
gust. A part de l'accié, hi ha algunes sub-
tileses en la manipulacié del léxic que cal-
drd tenir en compte quan es representi, Hi
ha personatges que parlen en barcelonf, i
d’altres en accent fora. Aix{ cada u sospira
i respira tal eom li pertoca.

Aquella bona gent fan la guerra d’una
manera més humana de]l que avui dia s’es-
tila. Si els carlins ccuen un arrds i després
se 1’han de menjar els liberals, ne cal amoi-
nar-s’hi gaire. Si els liberals escuren el celler
de la casa pairal — fogar de hones creen-
ces —, també els carlins faran altre tant, i
sense gque cap dels dos bandols hagi de
denigrar els seus respectius ideals. Si la
noia s'enamora del capitd carli, wveurem
ue 1'oficial liberal, com a bon liberal...

no seguim més endavant pergqud aixeca-
rifem massa la cortina.

El telé ja s’aixecard el dia de 1'estrena,
cosa que desitgem — per gloria del nostre
teatre — que sigui una realitat com més
aviat millor.

Mirivs GIFREDA

fullaraca i expressiu amb correccié ; sap com
li és mecessaria 1’amabilitat, la finor, 1'agu-
desa, V’enginy i fins—per qué les hauriem
de repudiar?—la frivolitat i la galanteria;
igualment pensa que li han d’ésser uns bons
elements el cosmopolitisme, els vestits de nit,
els grans hotels, el bridge 1 el whisky; 1 té
com a segur, en fi, que l'assumpte a pre-
sentar mo cal pas que sigui truculent ni tras-
balsador per a fer-se interessant i que con-
tribuird de més en més a la finalitat desit-
jada haver-lo sabut contenir sense grans es-
garips ni esgarrifances fins al seu acaba-
ment, en el qual tot s'arrangi d’acord amb
la moral i els bons costums.

Tot aixt és evident que s0n les idees que
inspiren Ignasi Agusti comediograf. El que
ja no és tan evident és que hagi estat felic
en llur servei. Si ha sabut esquivar les peri-
lloses sirenes del sentimentalisme i del trans-
cendentalisme amb molt d’encert, quan ha
cercat de posar en joc tots aquests elements
gque hem assenyalat, no ha reeixit a treure’n
tot el partit que un altre amb més habilitat,
amb més asticia i amb més u«barraquetesn,
com es diu, o, senzillament, amb més talent
especificament teatral, n’hauria pogut treure,
En Benaventurals els lladrves, estimable per
tot el que deixem dit, el tema no és pas
d*una excessiva originalitat, els caracters no
tenen cgp gruix, hi ha episodis i personatges
introduits sense cap necessitat i la ironia, la
satira i el discreteig—per altra banda, mes
innocents que maliciosos—que 1'autor hi ha
volgut posar llangueizen sense el suport
d’una accié continuada i interessant en cada
part del seu descabdellament, Quant al llen-
guatge, no hi és pas massa castigat; hi
ha faltes que ja seria hora que fossin ex-
pulsades totalment del mostre léxic, no pre-
cisament culte, sind senzillament eivil.

‘En definitiva, aquesta primera comedia
d'Ignasi Agust{ és molt millor guant a con-
cepcié que pel que fa a la realitzacio, Aques-
ta falla, perd, és d’aquelles que sén suscep-
tibles de redrecament i és d'esperar que l'am-
bicié de 1’autor ha d'ésser més ben servida
en les seves produccions ulteriors, puix que
el que avui no 1’afavoreix és la manca de
maduresa, que prou el temps curara de cor-

regir.
Joan CORTES
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Final de la sollicitud presentada per Ronzi demanant

permis per a apujar els preus

en comptes dels cinc que d’'acord amb una
practica antiquissima constituien el terme
natural dels arrendaments. Per a eizamplar
els limits del contracte alegid Ronzi la im-
possibilitat de rescabalar-se de les sumes que
d'antuvi, i per tal d'infondre a ’espectacle
el decdrum i 'opuléncia adients, era obligat
de bestreure. El menys que Ronzi es propo-
sava era que les tres companyies — opera,
vers i ball — fossin del «mérito y abilidad
correspondientesn. Assolit aquest extrem,
acondiciar la presentacié de les obres i mi-
llorar la iHuminacié i l'orquestra, augmen-
tant fins a trenta les vint o vint-i~dues pla-
ces que llavors la componien.

Ultra aquestes fantasies, prometé Ronzi
elevar el tipus de lloguer en cinc-centes lliu-
res anuals, a condicid que el govern li per-
metés d’imposar a les localitats un sobre-
puig proporcionat al meérit de les represen-
tacions. Aspirava, deia, a «hacer compatible
el buen servicio del Piblico, la utilidad para
los Pobres enfermos del Santo Hospital, ¥
la mds pronta brevedad para satisfacer a los
acreedores que lo son por el desgraciado in-
cendio de la Casa Teatron. En darrer ter-
me, i suposant que se’l privés d'apujar la
localitat, demanava que se li consentis d'aug-
mentar en un ral el preu de les: entrades,
No tine present si accediren les autoritats
a la pretensié de Ronzi. Recordo, en canvi,
que fou autoritzat per a representar durant
la Quaresma wcomedias de Santos y Orato-
rios... que nada fengan contra la Religion
ni las buenas costumbresn,

La filiacié de Ronzi, mo menys que la pa-
renceria de gqué s’envoltava, captivaren tot
d’una els administradors de 1'Hospital, ave-
sats a heure-se-les sovint amb empresaris in-
doctes, o sobrevinguts. Alld, perd, que esba-
tand a Ronzi les portes del teatre, la cir-
cumstancia que principalment !'encimbella,
fou la qualitat de técnic operistic, executd-
ria convincent com cap altra. A I'hora d’aco-
blar els elencs s’adjudica Ronzi el lloc de

«Director v fprimer violin de éperasn. De
uDirector y Poeta de la Compadila Espa-
folan posa Llucia Francesc Comella.

Malgrat totes les falagueries, malgrat la
suficiéncia de qué es vantava, pogué Ronzi
encetar tot just el seu mandat, El negoci,
que no passa el primer any de mitja figa
mig raim, experimentd a la segona tempo-
rada uns colapses alarmants. Els topaments
comencaren ja en fer efectiva la fianga, en
recusar 1’Hospital els fiadors presentats per
Ronzi. Augmentaren després, en sotmetre
aquest a l'aprovacié dels administradors de
I’Hospital i a 1’Ajuntament les llistes de les
formacions, part de les quals modifica en
’espai de tres dies; anomalia que li costa
d’ésser severament amonestat. Com a tran-
saccid, 1i foren acceptades les companyies
d'dpera i de ball compreses en la primera
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PRINCIPAL PALACE

Darrera setmana de la formosa comedia de
F. GARCIA LORCA
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Doiia Rosita la soltera

o ¢l lenguaje de las flores
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sus deudas ¥ ntimero conside-

e 22 R RS B S rable de acrveedores, como Hor
_ SO e s S R R Lo falta de su crédito, Tlegando
e e . Ve A e B e e da el a tal extremo que el teatro sa
. P N = " ' halla parado y el Puiblico sin

g

ninguna distraccidn porque los
Jornaleros, Carpinteros, Ope-
& | ristas, Misicos y Actores es-
| panoles todos se han resistido
: a trabajar porque no les paga
las quantiosas cantidades que
tienen ganadas..., circunstan-
.0 cias por las guales’ debe con-

"L tarsele por quebrado en la em-
presan.

Un cop sospesats el pro i el
contra, «vista la precision que
hay con maotive de las tropas
francesas que se hallan en esta
Ciudad, de que haya alguna
funcidn en el Teatron, deter-
minaren els reunits «gue es-
tando el tiempo tan adelantado
se trate con qualgquiera otra
persona que se presente a la

ual no le serd dificil formar
compania por hallarse la mayor parte de los
artistas escriturados por Ronsi en Barcelona
y no tener escritura para otros puniosn. Gra-
cies a avenir-se alguns cantaires italians,
mancats de propor¢ié per a anar-se’n, a re-
presentar en el decurs de la Quaresma orato-
ris sacres i académies — retalls d'operes —
gracies, sobretot, a condonar 1'Hospital el
floguer del teatre, pogué sortejar-se el mal
pas. Amb el salvament de les dificultats més
apremiants s’alleuja el fardell anguaios dei-
xat per Ronzi, el pecat del qual estreba a
voler fer massa coses.

El corregidor, els regidors i els dirigents
de ["Hospital convingueren que un <op el
teatre en marxa decidirien alld que calgués
fer per Pasqua, data que per me haver-hi
tampoc un pa a la post s’agreuja encara el
problema.

-.:l.

Joser ARTIS
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Un film sorpresa

de ’ANY NOU

La interprefacié més simpatica de
la més simpatica estrella

L2 Simpatica Huerfanita
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12 SIMPATICA
HUERFANITA

Cada dia MATINEE INFANTIL
a les 3 de la tarda

Ur film d'lrving Cummings




MIRAI®R

2-1-36

LE /

Paul Bourget

Pot agradar o no, es pot ésser-ne partidari
o contrari ; l‘innegfz:blc és que durant més
de seixanta anys, Paul Bourget, tot practi-
cant 'equitacid, I'esgrima i la boxa i tot, fou
un treballador intelectual infatigable, menat
sempre per un desig de perfeccid en el treball
i d'honestedat literaria i moral.

Posat a aprofitar el temps, no volgué, en
1924, acceptar un banquet :

«Deixeu-me passar aquest jubileu treba-
llant, que és la veritable festa nostra — es-
crivia a Henry Bordeaux —. Quan tindreu la
meva edat us adonareu de com es troba el

Paul Bourgel

temps que ¢s amidat i com s'esdevé avar
d’aquestes hores comptades que precedeixen
la mort, en qué ja ne es pot ireballar més.n

De totes maneres, encara tenia temps, sem-
pre, per a interessar-se pels joves que, al seu
entendre valien la pena. Aix{, en 1918, quan
Carco publica Les Innocents, rebé ofertes de
colaboracié de tres grans diaris. Era que
Paul Bourget, havent llegit la novella, espon-
taniament, sense congixer-lo, s’havia interes-
sat per aquell autor encara tan poc conegut,
tot 1 que €ls personatges crapulosos de Carco
no eren pas del seu gust, També fou Bourget
qui, en un article del Journal des Débats,
crida 1'atencié sobre el primer llibre de Bar-
rés, I Frangois Mauriac, com ho ha contat
en la sessié necroldgica de 1'Académia Fran-
cesa, es veié encoratjat per una carta de

Bourget, escrita el mateix dia que la seva

primera novela era objecte d'una tal reben-
tada en un diari, que el vell novellista es
neguitejava del descoratjament que pogués
produir en el seu jove coléga, I tants aﬁfﬂs
degueren també a Bourget uns més faeils
debuts en la literatura

Perd no solament treballd en favor dels
joves. Féra injust no recondixer que Baude-
laire, Stendhal i Balzac deuen molt de la
seva situacié actual a Bourget.

* ¥ W

Bourget nasqué a Amiens el 2 de setembre
del 1852, En 1873 era professor de collegi,
junt amb Ferdinand Brunetiére, amb el qual
es trobara vint anys més tard a ’Acaddmia.
D’'aquest any data el seu debut a la literatura,
amb articles de revista, seguits aviats de
libres de versos sullyprudhommescos. Des-
prés, infatigablement, escriurd assaigs, no-
velles, llibres de viatges.

La seva obra mesfra, digui’s el que es
vulgui, sén els dos volums dels Essais de
psychologie contemporaine, publicats en
1880 i 1885, esorits amb el desig de fer la
historia moral de la seva generacié a base
de I'estudi d’unes quantes grans figures. D'a-

uestes, Taine és la que marcard més pro-
undament Bourget, per bé que contra la
seva influéncia escriurd Le Disciple,

Posa la seva ploma wal servei de l'ordren,
i ja es pot pensar que vol dir aixﬁ_: retorn
al tradicionalisme i a la monarquia, con-
versié gl catolicisme. La seva consigna és
udesfer sistematicament l'obra de Ia Re-
volueid francesan, La sort vol que, en in-
gressar a ('Academia, hi ocupi el mateix
cadiral de Voltaire!

En el seu discurs d'ingrés, elogiant el seu
antecessor immediat, Maxime du Camp, el
lloa d’haver estat sempre «un gran home
de lletresn, i conclou: «Un gran home de
lletres... Hi ha clogis més pomposos. No
en sé¢ cap, pel que fa a mi, que volgués
obtenir i merdixer mds.»

Bourget només queda home de lletres per
la seva admirable tenacitat al treball, 1a
incansable aplicacid, Iinterés per la cosa
literaria. Quant a les seves novelles i a la
seva critica social, a hores d’ara només te.
nen interés per als d’Accié Francesa i certa
gent del gran mén que el prengueren pel
seu novellista. Dubtem que ara siguin gaire
llegides 1 estem segurs que ben pocs tipus
d’elles, per no dir cap, han romis com
duren a través delg temps els personatges
creats per un novellista.

Barrés havia dit d’ell que era un savi ex-
traviat en la literatura. Seria potser perqué
s’interessava per la medicina 1, format en
el determinisme i el cientisme de la seva
joventut, es creia aplicar disciplines i sis-
temes mes o menys cientifics a la literatura.
Balzac, sense saber gran cosa de res, va
construir un monument immortal que és la
Emtura de tots els aspectes d’una época.

ourget, en canvi, tan estudiés, tan rigo-
ros, no ha reeixit a donar cap novela mit-
janament duradora.

Es gue, poc o molt, tots els seus llibres
tenen una part didactica que han fet alguna
vegada que llur autor fos considerat com
un guia Je part de l'opinié francesa, Perd
ara, que ja molts d’aquests llibres els podem
mirar amb certa perspectiva, apareix tota
I*artificiositat de lur construceid, més ata-
peits que densos, amb uns personatges que
no existeixen tant per ells mateixos com per
la voluntat del movelista, el qual, d’altra
banda, malgrat la seva bona voluntat, mo
Pot superar una incapacitat bisica de com-
pendre el pensament de 1’adversari. No reix,
tampoc, a bastir la sintesi ambiciosa el gust
de la qual li ha deixat la seva admiracié
envers Taine,

Per ell, no és possible de «reconciliar el
catolicisme, la ciéncia i la démocracia com
si_els dos darrers termes éstiguessin d’una
banda i el primer de I’altra : al contrari, els
dos primers termes estan d'un canté i el
darrer de 1'altren. 1 tota 1'obra, a cavall entre
el sermd i 1'obra d'art, no es salva ni per
un canté ni per l'altre. Perd, a més a més,
caldria entendre’s sobre el catolicisme de
Bourget. Barrés, que era molt més fi que
ell i, dit sigui de passada, era molt més es-
criptor, deia, un dia que havia anat a casa
seva : «Bourget sent horror pel Sermid de la
Muntanya : Beati pauperes. No gccepta el
cristianisme siné filtrat per Roma, apropiat
a lexisténcia de la societat. Llordre és la
seva passid. El que li agrada del catolicisme
¢s l'ordre. El que detesta més que res en la
Revolucié és el desordre.y Posicid, és clar,
que l'havia de posar al costat de 1'Accié
Francesa i sobretot de Maurras, el qual, cal
dir-ho, també és millor escriptor.
~ L'important servei fet per Bourget en una
época, haurd estat de posar la moral en o
primer terme de les preocupacions dels es-
criptors i dels pensadors, per reaccid contra
€l naturalisme i el diletantisme ; de procla-
mar 13 inseparabilitat de la vida espiritual
1 de la vida real.

: L B

Jules Renard, a la seva manera breu i
cruel, deia: «Cal llegir Bourget per tal de
matar el Bourget que cada u porta a dintre.»
darrer de 'altres. I tota I'obra, a cavall entre

Potser exagerava en dir que cada u porta
un Bourget a dintre.

—TFrena una mica i digues-me qué et sem-
bla la rossa que va al segon compartiment !...
(London Opinion)

| % -

GRAN HOTEL
—L’'aigua d'afaitar-me era freda i una
mica bruta.
—Perd si era ol café!
(Il 420, Floréncia)

" No us descuideu de visitar la nostra Gran Expnsicié

LLIBRES PER A INFANTS

Catalans, Castellans, Francesos

Gran assortiment en-

Capses pintura :: Llapis colors :: Meccanos
Nic :: Esferes :: Estilografiques, etc.

LLIBRERIA CATALONIA

Ronda de Sant Pere, 3 '

i Anglﬁsns

. Barrés,
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El pas inaavertit dEnrique Larreta

Fa pocs dies ha passat per Barcelona,
inadvertit j estrany, un personatge el nom
del qual fou estampat sovint amb reveréncia
1 admiracig - Enrique Larreta.

‘oques mostres tan el uents de la fug.?.-
citat del temps 1 de la volubilitat de la glo-
ria com la fama gue acompanya les vides
dels homes representatius |

Hi hagué un temps en qué Enrigue Lar-
reta constituia el centre d'un nuch d’acti-
vitat literaria i el seu nom era repetit com
el d'un geni de 1'época.

panya miserrima dels hidalgos ¢s presentada
com una Espanya opulent i les figures can-
telludes es mouen com dins un nimbe que
les arrodoneix i les fa molt simpatiques.

Aquesta visié de 1'Espanya morta defor-
mada en obsequi a 1’admiracié d’una his-
toria llegendaria no resulta exclusiva de
Larreta.

Ja Lesage en el seu Gil Blas de Santillana
havia plasmat una [Espanya rica i plena,
servint de marc a les aventures d’una gent
audaciosa i segura del propi destf.

Enrique Larreta, per Ignacio Zuloaga

La literatura castellana tenia en !'autor
de La Gloria de Don Ramiro el gonfaloner
que avancava entre fumeroles d’incens.

Eren els temps venturosos de la preguerra
en qué el moén es deixava anar pel riu de
la: vida suaument i lentament, fruint de la
tranquillitat precursora de la catistrofe,

La vida era prou folgada i prou segura
per a entretenir-se goludament en les coses
de dolcor accentuada: en els barroquismes
de P’art, en els sensualismes de la musica,
en les turgdéncies de les lletres,

Contemplar pintura o escultura, sentir
musica, llegir novella era oblidar el ecurs
del temps i descansar en el regust de les
coses netes i sensualitzades. Semblava que
el moén havia trobat una posicié definitiva
1 I’home havia endevinat el secret de la quie-
tud espiritual, _‘

Sols els poetes s’afanyaven a donar expres-
516 verbal, no solament a les sensacions re-
budes-de la bellesa superficial de les coses,
sind també als turments endurats per la
suggestié de les idees velades i la percepeio
dels fets anunciadors d’uns altres fets extra-
sensibles, :

D’aquella época, a la qual podriem apli-
la dita de Talleyrand, segons la qual no sa-
bia qué cosa era la dolcor del viure el que
no-havia viscut abans de la. Revolucié fran-
cesa, eren hierofants 1 mostres literAries
tres escriptors de llengiies llatines : Maurice
Gabriele D’Annunzio i Enrique
Larreta.

Les immanénciés del passat, els perfums
de I'arqueologia 1 de les pedres turmentades,
I'encis de les ciutats mortes varen trobar
en aquests escriptors els sadistes aciengats
que en copsaren sensacions vives | reflexos
de bellesa,

«Perd el temps passa i la Joana ballan ;
el mén s’ha trasbalsat i s’ha estremit fins
al seu centre, puix en aquesta ocasié la

Joana ha ballat fins a perdre alé i la vida

s’ha fet més inquieta i turmentada, ja que
al turment d'ésser home i a la inquietud
del viure en un mén advers, s'ha afegit la
inseguretat del pa i de la vida mateixa.

Com havem de tenir lleure de llegir les
descripcions del monument artistic ja buit,
les evocacions dels ambients esvaits, les
pintures dels paisatges formosos, els him-
mes a les ciutats mortes, §i no tenim temps
de ziure amb tranquillitat i detencié el mo-
nument, l'ambient, e] paisatge, la ciutat
que ens ofereizen treure’ns de la prova quo-
tidiana i submergir-nos en el bany de be-
llesa de les coses intitils?

Tenim pressa, ens agullona la necessitat,
ens encal¢a la mort i allaA resten les coses
que es van consumint en llur bellesa allu-
nyada, gairebé dirfem deshumanitzada.

Amb aquestes coses tragicament oblidades
o no fruides, van morint llurs reflexos: les
pagines dels llibres que encisaren una ge-
neracio i que avui ja no so6n llegits sind
per algun professor dlestética desitjés de
no oblidar la literaturg d’un moment i per
algun fidel rerassagat en el culte d'una re-
ligié de la bellesa.

Maurice Barrés, 1idol de les joventuts
Hetraferides d’una Franca que anava a re-
bre una convulsi absoluta, ja & mort i
la seva obra ha perdut o] ressd que li do-
naven el patriotisme dalerds i el diletantisme
satisfet.

Gabriele D’Annunzip s'extingeix en les
penombres i en els silencis del llac de Gar-
da i la seva literatura és< desdenvada pels
que ja no tenim humer de sadollar-nos d’una
prosa tumultuosgy.

Enrique Larreta, g gran escriptor ar-
genti, Nno e renova i resta 'autor de La
Gloria de Don Ramiro.

La vida espanvola durant o regnat de
Felip 11 & evocada amp meravellosa pre-
cisio guant als fets ; quant a I'ambient,
perd en la pintura hi ha certa amplificacid
magnifica, cert embelliment deliciés. L'Es-

Larreta hi prodiga Uestil del virtuds que
sap convertic en or el rovell de la ferralla
1 en llum el reflex de les pedres esmolades
pel fregadis del temps. ;

Avila de los Caballeros, que a I'época de
Felip Il devia ésser una petita ciutat dins
la qual uns milers d’habitants vegetaven a
'ombra de les parets massisses, projectada
per la llanterna mdigica de lescriptor, ens
sembla una gran ciutat on es mouen pau-
sadament les figures dels cavalls que s'ar-
risquen a plantar cara a la Corona espa-
nyola en els moments de la seva puixanca
meés extensa.

El marc ajuda el novellista i Avila enclou
un mon suggestiu que comenca i acaba en
les pedres glorioses i s'enlaira amb les figu-
res hierdtiques dels homes que ho en
perdre tot en la rebellia, tot, menys 1’honor
1 la gallardia del gest arriscat.

D’aquest ambient saturat d’histdria ema-
na un encfs pastat d’humanitat i d'idealisme
que ens corprén, ens sedusix i ens anima
a seguir en la lectura, fins a I’acabament,
tot fruint de la narracié i de les descrip-
clons tan evocatives,

Les pedres seculars, els mobles artistics,
les figures fatxendoses es converteixen en
quelcom; sensual -que ens treu de la vida
quotidiana i de les seves miséries per a
dur-nos a un pals de somni, Qui hagi pe-
regrinat per les terres de Castella amb els
ulls meravellals pels edificis magnificents j
els peus rebotits pels camins pedredosos, en
ilegir "obra de Larreta, es sent emboleallat
de la Castella que ha conegut en les seves
realitats contradictdries., Es la mateixa, perd
animada per I'omnipoténcia d’una ploma de
magic que converteix en riguesa i flonjor
fins ¢ls parracs del captaire.

Ls dol¢ perdre’s en la Castélla trucada
per la generositat i la magnificéncia de Lar-
reta, 1, en les sensuglitats de la seva prosa
opulent, hom es sent pendre del somni i
arriba a barrejar el gue correspon a la rea-
litat i el que & producte de la fantasia.
Miracle de ’art generés que no podia durar,
com no duren les estones de la vida en que
hom deixa de banda tota miséria 21 i
viure una ficcié ben presentadn.

Aquest mérit de la prosa de Larrets que
recolza en l'evocacié d'un passat magsnifi-
cent, es troba defraudat quan presenta un
escenari actual.

Zogoibi, la novela que es descabdells oy
la pampa argentina, malgrat ésser una obra
Ee:‘:;s&:rita 1 ben estudiada—Larreta hi tre.

a ofze anys—, no pot uiparar-se
La Gloria de Don Ram:'rl:;. TR :

Té moments encertats com I’escena de
’assassinat en qué Ia turgéncia del pit de
la victima reue?a al matador que no ha
clavat el punyal en el pit de I’home avorrit
sind en el de la dena estimada : ofereix
escenes gracioses com la del capellda que
compara la casulla a una guitarra per Ia
semblanca del dibuix; conté figures simpdi-
tques com la del protagonista: desplega
magnificéncies com fes evocacions i els elo.
gis de la pampa immensa i fecunda. Perd
resia una novela-llunyana de la genial opu-
lencia de La Gloria de Don Ramiro.

Trista condicié dels que arribaren a pro-
duir una obra mestra que no ha de re-
petir-se! Fonda tragédia de Pescriptor que
sobreviu a la seva &poca !

Més tard, quan les modes literaries hagin
caigut en la llunvania i la histarig les pbm-.
jecti en I'horitzé amb el color propi de cada
una, arribard 'hora de la justicia,

Perd I'poca subsegiient a Pesclat d'una
modalitat artistica no é&s apia per a com-
pendre el gque tot just se n’ha anat i encara
pugna per mantenir-se.

rament per aixd la generacié actual
no pot avenir-se amb l'obra d'art d’Enrique
f[.a_rr__eta. que ahir ens semblava wuna per-
eccid.

MigueL CAPDEVILA |

«“No em parleu
de novel'les!»

e

Un diari catdlic, no fa molts dies, clavava
una envestida a una editorial respectable
perqué, segons ell, les obres que edita sén
obscenes o poc morals i partidistes, Si en
aquesta terra nostra abundessin les edito-
rials de literatura catalana hi tindrfem poc
a dir, perd es tracta de I'tinica gmpresa
que edita amb regularitat literatura moder-
na en llengua catalana; I’tinica porta on
els escriptors de novelles, que encara creuen
en Catalunya, poden anar a trucar, Ja ho
se que desgraciadament és una qualitat molt
nostra aixd d'arremetre contra els homes
1 les coses' d'un cert ‘prestigi, perd no s’hi
hauria de wvaler, -

[Es que dintre el pobre clos de les lletres
catalanes caldra destriar-nos també en dre-
tes i esquerres? Galdosa perspectival Per
bé que si ha d’ésser aix{, l'esmentat diari
i el nueli que aixopluga, mentre prepara
les escomeses, podria organitzar, per exem-
ple, una editorial per tal d’investigar si és
possible produir bona literatura catalana
blanca perd més digna de la que corre per
acl, lliure de fole-i-torrisme i d’alld que
hom anomena teatre catdlic. A veure si te-
niem la sort, llavors,. que ens sortis un
Mauriac catala, (Perd ara penso: si ens
sortfs un Mauriac catald, seria reconegut
en lg mostra terra com un novellista ca-
tolic? Hio dubto. L'aire de -certes contrades
espirituals de Catalunya és molt més eixar-
reit gue a Franga.)

I bé, una empresa editorial aixf, com mol-
tes altres coses, no hi féra pas sobrera a
Catalunya. Em faig ben bé cirrec, perd,
que no és temps massa propici, Com que
et el nostre pafs anem a rauxes, s'escau
que ‘la novella, per a 13 qual tant haviem
sospirat uns quants anys enrera, ara és
mirada amb una ampla rialla de menyspreu.

«Noveles ?—diuen = alguns—., Déu ens
guard de fer mai una cosa tan inferior.
Jo em dedico a la histéria: oh, la His.
torial Jo em decanto per a [’especulacid
politica ; oh, la Polftica! I mentrestant, pas
als classics. Oh, els Classics !y

Excelent que no es deixi apagar la flama
en els altars de Clio i de la nova musa
que es deu cuidar de la politica. Admirable,
espléndid també que l'alta cultura sigui ex-
pandida en paraules catalanes i que Ja colla
solemnial de volums groes porti ‘el nom de
Catalunya pel mén, perd la Fundacié Bernat
Metge i les tres Biblies resultaran ben poca
cosa si al damunt, entre tots, no hi sabem
bastir un monument, petit o gran, perd
nostre, amb la mnostra fesomia veritable.
I aixd mo ho aconseguirem pas menyspreant
ara un genere literari adés un altre, sind
estimant-los tots; i menys sabotejant les
poques empreses que editen llibres ¢atalans,
siné multiplicant-les, encoratjant-les, mece-

nant-les.
Joan DUC T AGULLO

Léon Hennique

[El deghd de 01’Académia Francesa, Paul
Bourget, ha mort a vuitanta-tres anys. [El
de 1’Académia Goncourt, Léon Hennique, a
vuitanta-quatre, el mateix dia. .

Era el darrer sobrevivent de les soirdes de
Médan i, amb J.-H. Rosny, el darrer SUper-
vivent de 1'Académia Goncourt nomenat di-
rectament pel seu fundador, Edmond. -

Havia pres una part important en la fun-
dacié de 1’Académia Goncourt, la qual pre-
sidi des de la mort de ]J.-K. Husymans, perd
mes tard dimit{ el carrec. :

Darrer sobrevivent de 1'8poca naturalista,
feia ja més d'un quart de segle que havia
deixat d’escriure novelles i obres de teatre,
de tal manera que llurs titols ja no es troben
en la memoria de ningd, sind en els manuals
i en les enciclopidies. No solament no es-
crivia, siné que el pessimisme s’havia apo-
derat d’ell,

— Quin dels vostres llibres preferin? — |
havien preguntar.

— No me n’agrada cap.

— Perd quin ha tingut més &xit?

— El més dolent,

h
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Les Exposicions

Guillem Bestard

La Sala Barcino ha donat entrada al seu
local a la fotografia artistica valent-se de les
proves de Guillem Bestard,

No hi ha res a dir per tal com la qualitat
assolida pel fotograf és de bon tros superior
en emotivitat i bellesa plastica a moltissima
de la pintura que es realitza i que sembla
adquirir drets expositius pel sol fet d’ésser
elaborada amb uns materials classics.

E] fotograf Bestard ha fotografiat Mallor-

e ==

e

aquesta nota paisatgistica, sacrificant les
escenes maritimes. Es cert, pero, que la
primera és superior a la seva manifestacio
anterior. Conté més elements propicis per
a la manera senyorivola i grandilogiient
classica. en el nostre pintor vilanovi, De
totes maneres, ¢és gl port i a la platja on
’artista troba el punt just de la perso-
nalitat.

Particularment el port de Barcelona. To-
tes les teles que a ell fan referéncia som,
sense cap classe de dubte, de les més ho-

R M o o
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Joan Serra — Paisatge

ca com a pintor, amb retina i sensibilitat de
pintor, i amb les gales d'una técnica perfecta
ha realitzat un conjunt ferga important,

Shum

Shum ha volgut donar més extensid a
la seva obra dedicada fins ara al camp que
emmarquen les possibilitats d'un dibuixant
politic, valent-se d'una coleccid de dibuixos
que ha exposat a les Galeries Syra. [

No ha eclipsat la seva personalitat, ja
que en toteés les obres traspua ’especial con-
higuracié espiritual de lartista que es di-
verteix comentant ['agredol¢ de totes les
coses del mén sota un aspecte protagonistic
reservat als infants que treu part del veri
dels temes.

Ultra aquesta nova modalitat, Shum fa
efectiva una altra estilistica, molt més per-
sonal, més concisa, que ajudg a fer mes
interessant el conjunt.

Yvette Alde

L’ohsessié de la pintura d™Yvette Alde,
que dissabte inaugura l'exposicié a les Ga-
leries Syra, és d’un ordre bioldgic. Alde
ha transportat a la tela el panteix i la
roentor de la terra de Mallorca 1 ha én-
caixat de manera idonia a lg pintura mo-
derna tots els accidents que d’ella és des-
prenen, reaccionant virilment contra els
trencacolls de la luxdria colorfstica i a Tavor
de 1'estat de coses pletOriques que es neces-
siten per a fer el trasumpte mallorqui. Tot
aixd aconseguit sense l'éxtasi ni l'espaordi-
ment que proporcionen aquests escenaris a
les retines dels artistes de la banda nord
de la comunitat llatina, A .

No pot dissimular l'entusiasme produit
per la preséncia dels models naturals i dels
més o menys assimilats a easa nostra. Tota
la produccié és una perfecta insisténcia so-
bre el fet i tant al paisatge com als braus
que ha pintat hi ha recalcades les excel-
léncies observades, que ha realitzat amb la
collaboracié de les seves dots d'artista bri-
llant i amb un sentit molt agut de la in-
telligéncia tipica del pintor de Paris.

Alexandre de Castanyes

Quan ’any passat, a la mateixa Pina-
coteca, Alexandre de Cabanyes ens prey
sentava la seva exposicid, déiem gque aixi,
en comoda posicid comparativa, preferiem
el pintor de mar que el de muntanya, més
ben dit, el paisatgista.

Ara Cabanyes ha cultivat encara més

U'n dia de vent 1 una persona ben inten-

cionada.
(Schweizer IMustrierte Zeitung)

(¢) Ministerio de Cultura 2006

mogénies i1 sentides que han elaborat les
mans incansables d'Alexandre de Cabanyes.

En aquestes hi ha aquell sentit de realitat
unit a la musiqueta de l’emocié estupenda-
ment amable 1 insensiblement desviada gque
¢s la gran recomanacié del pintor; ja gue
amb aixd assoleix el complet de 1’artista
savi d’ofici 1 tendre d'esperit que valora la
pintura amb les aportacions de la sensi-
bilitat Optica.

Joan Serra

Els que la nostra edat ens ha impedit
d’assistir -a I'eclosié o al seguit d’eclosions
derivades de la personalitat artistica del
grup dels Evolucionistes, ens hem d’atendre
al material historic que a hores d'ara ja
ha redactat en part, en alguns magistrals
articles, Just Cabot. A nosaltres, els Evo-
lucionistes se’'ns apareixen com uns artistes
decisius seénse perfode de formacid, degut
al fet gque la quantitat d’obres d’aquella
dpoca que €els hem pogut veure no és prou
per a formar-nos una idea exactament clara
del susdit periode. S6n artistes les primeres
manifestacions dels quals ens han arribat
ja envoltades de tota la seva formidable
importancia.

D’una part ho celebrem, perqué aixi ens
hem estalviat dubtes i temences. (cas que
aquestes hagin existit en el seu proces).

Joan Serra, ferm particip de la magnifica
trilogia que Just Cabot esmentava la set-
mana passada, adquireix aquesta qualitat
especial que aludfem. De sempre ’hem vist
el pintor segur i en asceéns categoric,

L’exposicié de 1'any passat 1’assenyala-
vem ¢om un maxim sense reserves. Amb
la que s'inaugurava dissabte passat a ia
Sala Parés, hem de fer el mateix.

Com aquella, inclou tots els prodigis d'una
pintura immensa, que ¢en Ja seva absoluta
integritat no déna a entendre cap desmai
ni cap flaquesa. Pintura damunt la qual
pot confegir-se 1’enfilall d’elogis que no vol-
driem redactar per por a aquella mena de
protocoHarisme comprometedor de les coses
essencialment rellevants.

Es molt millor en referir-se a Joan Serra

parlar en termes d'apologia general, no pas"

excitant ’atencid sobre punts determinats,
sing remarcant tot l'enorme poder substan-
cial, la taumatirgica gracia de la descrip-
ci¢, lirica, abundant, pletorica de carn i
d'esperit i definitivament associada al mi-
llor nucli de la gran pintura representativa
del segle que estem vivint.

Enric F. GUAL

pes

X

L’arfista dibuixant de punts en una fun-
dicié tipografica.
(Life, Nova York)

PROJECTOR

Jacques Callot

A la Biblioteca Nacional de Paris, ha
tingut lloc aquests dies una exposicié de
dibuixos i1 gravats en commemoracio del
tercer centenari de la mort de Jacques Cal-
lot, extraordinari gravador i dibuixant, de
tan decisiva influéncia en la historia de la
pintura francesa. . : :

Callot fou home de vida complicada i
fascinadora i la seva personalitat adquiri
severes proporcions al contacte d’homes il-
lustres de. 1'época.

Artfsticament, la seva obra fou rellevant,
i arribd a 1’honor d’influir {'esperit del jove
Rembrandt.

Es abans de tot un home meravellat de
les coses que passen pel mon, No és un
intérpret tendenciés o facilment assequible
per llés emocions. Té¢ el do del comentarista
net de prejudicis i el seu esperit tradueix
amb idéntica fe i resultats aspectes de su-
plicis de guerra i 1'espectacle diametralment
oposat, ple de 'la in%e-._nuitat C%k}le expressa
la preciosa estampa Fiera de UImprunetia
que es guarda a la (Galeria dels Oficis de
Floréncia. : _

Mathey ha volgut veure en l'obra de Cal-
lot un posit de remiarcable ironia que no
considerem acceptable. Té més d’infant. Els
efectes que produeix sén classics d'aguesta
manera d’infant que diu coses sense abas-
tar-ne les conseguéncies.

Aquestes han estat diverses; una de les
més profundes la que sentl el suec le'ertin,
impressionat per les tragedies i epigrames
sortits amb igual poténcia emotiva de la
seva imaginacié fecunda i que el condui a
escriure : «Herois humansl... la vostra lluita
per la vida és simitlar a la de les ?.mes,
els vostres drames iguals als de les tormi-
gues, les vostres festes son com els balls
dels grans de pols enmig d'un raig de sol
crepuscular l...»n

‘G'alerie‘_s_ d’Art :
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Quan més a fons s’estudia la constellacio
dels pinmrs rimitius de Flandes, més esclat
adguireix I'obra i la personalitat de Rogier
Van der Weyden, conegut també amb els
noms de Rogier de le Pasture, Rogier de
Bruges i Rogier de Bruxelles. El diari d’Al-
bert Durer consigna que la pintura flamenca
de la seva época era presidida pels fruits

«La Vergei el Nenn, de Rogier de le Pasture,
dit Van der Weyden (Museu de Chicago)

de tres grans mestres : Joan, Roger 1 Huc;
patronimics que designen Van Eyck, Van
der Weyden 1 Van der Goes, L’accié depu-
radora de]l temps ha reservat la plaga meés
modesta al monjo Van der Goes i1 tendeix
progressivament a situar Rogier de le Pas-
ture en el primer pla d’aquell triumvirat, Es
de suposar que aquesta gradacid no sera feta
sense protesta de molts apassionats de la
pintura eyckiana, disposats, si convé, a fer
valer no sols el que podriem dir-ne drets
adquirits en les wvaloracions corrents fins
ara, sind també la distanecia jerarquica que
va de mestre a deixeble ; cosa realment ab-

surda si és vol fer anar més enlld del temps

d’aprenentatge. Innegablement, el dibuix de
Van Eyck ¢és d’una finor, d'una precisié i
d’una fermesa Inigualada ger cap dels seus
successors immediats, pero Van der Wey-
den el supera en qualitats especificament pic-
toriques. D’antuvi, en les composicions del
seu perfode de plenitud, les imatges acusen
una tendéneia — imieial, és clar — a 1’acti-
tud dinadmica, a l'expressié del moviment
ue, davant i’eixuta rigidesa estatica de les
ormes de Van Eyclk, marca un assenyalat
progrés en la descoberta de les possibilitats
de la plastica plana. A més — 1 aqui arri-
bem al principal factor de superioritat —, si
bé el color de Van Eyck és veritablement ric
i brillant, el seu joc de matisos queda forga
limitat, com correspon al primitiu tipic, men.
tre en Van der Weyden les matisacions gua-
nyen en extensié i, alhora, els recursos ¢olo-
ristics es fan més savis i complexos pel fet
d’intentar ja captar el secret dels reflexos
cromitics, com pot apreciar-se en els rosats
tendres ombrejats per blaus i vicletes i1 en
els blaus fosos amb tomalitats grises i amb
lluissors verdejants,

Consti que prescindim deliberadament del
rebregat usentiment tragicn que tants comen-
taristes han abonat al compte de l'obra de
Roger, presentant-lo com [introductor del
sentit del patétic en Vart de Flandes. Si
aquest fenomen existeix, seéra tan respecta-
ble com es vulgui, perd mo tindra més que
un abast purament literari que en cap cas
no afegiria ni restaria res de nou als veri-
tables mérits de l'artista,

Els elements biografics d’aquest pintor co-
neguts fins avui sén molt reduits. En farem
una enumeracié succinta amb el propdsit de
fer més entenedors alguns dels motius als
quals haurem de referir-nos. Nat a Tournal
entre 1309 1 1400, s'ignora tot dé la seva
primera joventut. Quan, després d'haver tre-
ballat a Holanda, al servei dels ducs Gui-
llem i Joan de Baviera, Joan Van Eyck es
traslladava a Bruges per a passar a servir
¢l duc de Borgonyva Felip el Bo, s’assenyala
tot seguit la preséncia de Van der Weyden
en la mateixa ciutat. Fins la data de la
seva installacié a Brusselles, pels volts
de 1430, Roger exerci la seva professi¢ en
la Flandes occidental, disciplinat per les lli-
cons i la influéncia de Joan Van Eyck. Fou
durant aguesta etgpa, en la qual éra cone-
gut pel nom de Rogier de Bruges, que de-
gué realitzar les pintures de la capella del
palau de Carles V, esmentades en el diari
de Durer. L'any 1435 es troba residint fixa-
ment a Brusseles, nomenat pintor oficial de
la ciutat (Portreter der stad wvan Briissel)
1 executant com a tal quatre grans compo-
sicions representant exemples de justicia ins-
pirats en la historia de Traja i en la llegenda
de Herkenbald. D’agquestes composicions,
destinades a l'ormnamentacié de la sala de
magistrats municipals de la Casa de 1a Ciu-
tat, avui només en gqueda el testimoni alta-
ment encomidstic dels que pogueren contem-
plar-les i el que podem imaginar-nos a tra-
vés de les reproduccions en tapisseria que
posseeix el museu de Berna. El pintor pren
per muller Elisabeth Goffgert, hlla d’un sa-
bater brusseliés. En ocasié del jubileun del
papa Nicolau V, celebrat Pany 1450, anava
a Roma i es deturava pel camf a visitar la
cort de Lionel d'Este, a Ferrara, Mori a la

(*) Vegi’s MIrADOR, numero 357.

capital brabangona en 1464, essent enterrat
junt amb la seva esposa en la desapareguda
capella de Santa Caterina de l'església de
Santa Guddula,

Dintre els limits no massa dilatats del pri-
mitivisme, el geni de Rogier de le Pasture
es revela com el d'un inguiet, en continua
evolucid, Tal com avui pot observar-se, la
seva trajectoria art{stica comprén tres perio-
des que s’escalonen gradualment, sense tran-
sicions sobtades. En el primer
— epoca d’assimilacid d’ofici,
de formacit —, predomina el
delit naturalista de reproduir
el mdn fisic amb fidelitat im-
placable. La subjeccié a Van
Eyclk és ben manifesta. Els
rostres i les carnadures son
gairebé chpia de les del mes-
tre, per bé que en la coloracid
de les robes i en el dibuix dels
plees traspua inicialment la
tendencia a ’emancipacié d'un
temperament amb vitalitat
propia, com pot constatar-se
en la Santa Calerina, en L'A-
nunciacid del museu de Brus-
seHes 1 en ['altre tema igual
de la colleccid de la princesa
de Mérode-Westerloo. ]Ea inde-
pendéncia es fa cada vegada
més vistent. La Pielat del Mu-
seu Reial brusseHés i La De-
posicid dels Oficis anuncien ja
amb veu clara ’esclat triomfal
del Davallament de la Creu de
|"Escorial ; obra cabdal de] pin-
tor amb la qual s’enceta el se-
gon periode, €l de sana madu-
resa 1 plenitud de facultats. [El
dibuix s’ha enrobustit i s’ha
afinat, el color,s'ha fet delicat
i complex, el sentit de la com-
posicié 1 P'estructuracid dels
volums han adquirit una am-
plitud encara inconeguda a
Flandes. Sén els temps del for-
midable poliptic de Beaume,
de les malaguanyades pintu-
res del palau municipal, d'Els
set sagraments d'Anvers, del
deliciés retrat de Meliadusa d'Este. Paulati-
nament, a mesura que els anys es fan fei-
xucs, el tremp de ’artista declina, perd alé.
Per exageracié de tendéncia, per comoditat
o bé per manca de control sobre impulsos
purament subjectius, de vegades les formes
semblen weoler encarnar un cert idealisme
traduit plasticament en estilitzacions no
massa consistents, La solida construccid
precedent s’ablaneix. De tant en tant, pero,
el vell lleé encara es sap redrecar, ple de
coratge, i atényer altra vegada les grans
victdries, com les que obté amb els retrats
de Laurent Froimont i de L’Home de la
sageta. En altres moments, Van der Wey-
den reprén la factura dels anys primerencs
i, filtrant-la amb el sedds d'una llarga i pro-
fitosa experiéncia, obté encara valuoses tro-
balles, aspecte en el qual la celebrada pro-
duccié Sant Lluc pintant la Verge és potser
la még caracteristica. Per cert que d’aguesta
composicid (una antiga tradicié assegura
que ¢l rostre de Sant Lluc és 'autoretrat
de Roger) n’existeixen diverses répliques, en-
tre les guals la de Munic era considerada
com la millor i Adhue, per algun expert,
com l'original ; fins que, fa poc més d'un
any i mig, la del museu de Boston fou en-
viada a Berlin per tal d’ésser sotmesa a
restauracié i, bon punt foren llevades les
capes semiopaques de vernis ranci i pogué
observar-se bé ]la grafia liniar, les gammes
cromatiques i la qualitat material de la pin-
tura, Emile Renders i Max ]. Friedlinder
— considerats com els dos primers especia-
listes d’estudis rogerians — no vacillaren a
certificar tot seguit l'obra de Boston filla
legitima del mestre de Tournai.

En el panorama total de 1'art classic fla-
‘menc, la personalitat de Van der Weyden
representa un element de la més alta cate-
goria, Més d'un important artista posterior
semblard que 1'hagi precedit eén el temps.
La majoria dels imatgers brabangons del
segle xv i d’una part del segiients cerquen
en ell motius d’inspiracié, La seva influén-
cla pesa arreu, sense que s’escapin de re-
flectir-la. ni Memling ni Patinir, Les nom-
broses Verges amb l'infant Jests de la se-
gona meitat de la seva carrera — avui_dis-
perses per Bruges, Anvers, Viena i Lon-
dres — creen un determindt tipus virginal
gue guanya per ma el de les creacions eyckia-
nes i constitueix un model que atreuy fins les
llunyanes escoles de Coldnia i d’Avinyé. De
costat amb Joan' Van [Eyck, presideix per
dret propi tota la primera fase d'un cicle
artistic meravellds ; 1'etapa «que arriba fins
a Gérard David, Metsys i Van Orley i fineix
amb 1’aparicié de Pieter Bruegel.

ArertT JUNYENT
(Segueix a la pagina 8)

Aquest nimero ha
passat per la censura

Canddrom Guinards
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Per mor de la pendria dels coneixements
que s possecixen referents a la joventut
de Rogier de le Pasture, fa an ys hi ha plan-
tejat un «cas Van der Weydenyn ; el qual,
en esséncia, no és gaire distint dels que es
plantegen igualment prop d'glguns altres-
primitius i fins d'artistes d ‘tpoques no massa
allunyades de la nostra, EJ que 1'ha desta-
cat és, no sols el fet de tractar.se d'un prin-
cep de les arts del seu pafs, fundador i rec-
tor de l'escoly brabancona, sind també pels
ingredients passionals que s’hi barregen en
esdevenir terreny de noves friccions walono-
flamenques entre les moltes que s’han ori-
ginat en els centcinc anys que té de vida
I"Estat belga,

Una setantena d’anys enrera, l'arxiver
A. Pinchart desenterrd un document en el
qual s'especifica que un cert Rogelet de le
Pasture, fill de Tournai, era reconegut mes-
tre pintor l'any 1432, després de passar-ne
cinc d’aprenentatge al costat del mestre tour.
naisid Robert Campin. Hom identifici aquell
Rogelet amb el seu homénim Van der ey-
den i, com succeeix sovint, aquesta proba-
ble errada histdrica ha anat passant de ma
en ma fins als historiadors moderns. Comi
a consequéncia d'aguesta confusié, la major
part de les obres de la primera época de
Rogier Van der Weyden, la que va de 1425
4 1432, foren atribuides a un enigmatic Mai-
tre de Flémalle, més tard personificat amb
un tal Jacques Daret i més tard encara amb
Robert Campin, El ﬂ&tﬂlﬂ§ oficial de I'expo-
sicié Cing sidcles d'Art Bruxellois persistia
en aquesta posicié. I la vella polémica Van
der Weyden s'ha tornat a encendre.

xaminem els efectius testificals i dialéc:
ties que s’arrengleren a banda i banda

Jules Destrée, diputat per Charleroi i ex-
ministre de Belles Arts, autor de diferents
assaigs i d'un llibre sobre Roger ; 'expert
Georges Hulin i el erftic [Edouard Michel,
de Parfs, recolzats per Les Amis de PArt
Wallonr i llur revista Wallonia, sén a] cap
dels que menen el primer aspecte def plet,
L’estada de Rogier de le Pasture a Flandes
no és pas cosa ben provada. La documen-
tacio advocada a aquest fi i la que assenya-
laria el pintor com a deixeble de Joan Van
Eyck no té res de precisa, sense comptar les
confusions que paden originar-se de 1’habi-
tud dels antics d'anomenar sovint la gent
només que per llur nom de pila, El nom
«Van der _
sI0 del «de le Pasturen en passar en boca
dels flamenes. Tournai fou un centre d’art
anterior al brussellés, i Roger hi mantingué
up contacte durant tota la seva estada a
Brusseles. En morir-hi, la corporacis de
mestreés pintors teurnaisians li feia cantar
una missa solemnial. Podrien haver existit
dos Rogers de le Pasture, perd ésser con-
ciutadans, coetanis, confrares i homénims
d'una peca potser serien massa coincidén-
cies. Potser sf que dintre aquest afer hi ha
uR veritable problema, perd, en tot cas, hau-
rfem d’esperar que el temps ens donéds dades
ben transparents per a resoldre’].

Emile Kenders, de Bruges, expert, colec- |
cionista i historiador d’art, conegudissim per
la seva aportacié al «cas Van Eyckn amb
els llibres Hubert Van Evyck, Personnage de
Légende 1 Jean Van Evyck, son Euvre, son
Style, son Evolution et la Légende d’un Fré.
re Peintre; autor també de dos velums no
menys documentats — ni discutits — titulats
La Solution du Probléme Van der Weyden-
Flémalle-Campin, és el que, des de Paltra
trinxera, dirigeix un foc vivissim, Per bé
ue fill de Tournai, Roger és d’ascendéneia
amenca, Mai un wald no ha sabut articu-
lar «Weydenn amb [’accent degut. «De le
Pastures €s un denominatiu resultant de
I"antiga habitud d’afrancesar els noms fia.
mencs iransplantats als dominis dels reis
franes (Van Kampen es convertia en Des-
camps, Van Koninxloo en du Royaume, Van
de Putte en de le Fosse, etc.). [En canvi,
mai no era alterat el mom dels estrangers
ue passaven als Estats del duc de Borgonya.

sojorn de Roger a Flandes no sols esth
demostrat a bastament, siné que consta que
alli reprengué el seu antic nom de famf{lia,
Van der Wevden, i era anomenat familiar.

versemblanca i més solidesa,

eyden» és segurament una ver-

ment Roger de Bruges. Impossible de negar

L’esportiu. — Ben bé som trenta-mil a
veure aquest partit!
I;’sspe::tndar baix. — ' Trenta-mil MENYs
Hn &t
(The Passing Show, Londres)

—Per qué térnes a aquesta hora?
—Per a esmorzar...

(The Humorist, Londres)

(¢) Ministerio de Cultura 2006

I'aprenentatge al costat de Van Eyck. A part
de la inconfusible empremta eyckiana gue
evidencien ‘al primer cop d’ull les obres del
seu primer perfode, la tradicid ho afirma
1 ho corroboren veus tan autoritzades com
les de Ciriac d'Ancona, Facius, Durer, Va.
sari i Giovanni Santi, el pare de Rafael. El
Rogelet de le Pasture descobert per Pinchart
(un walé!) no es podrd mai confondre amb
el mestre esdevenint un parasit del seu re.
nom. En el mateix any que comengava 1'a-
prenentatge, Van der Weyden ja era salu-
dat amb el nom de mestre pel magistrat
de la seva vila i en rebia un present hono-
rific. Mentre el gran Roger residia a Brus-
seHes i ja hi havia vist néixer el seu fill Cor-
nelius, tres documents ens mostren que Ro-
gelet prossezguia a Tournai, d’on no es va
moure mai, exercint l'ofici de pintor deco-
rador. El mateix ofici era el de Robert Cam.-
pin, fotes les referéncies del qual ¢l presen-
ten com a dibuixant d'escuts, iluminador
de draperies, batidor d’or i marxant de co-
lors. Enire la profusa documentacié reco-
llida sobre la seva figura, ni una paraula
no fa esment de cap pintura sobre taula.
Entretant, hi apreneu que aguest Campin
era un aferrissat armagnac dintre les terri-
bles lluites que el tal partit francés sostenia
contra.els borgonyons. En aquestes condi-
cions, diffcilment hauria pogut realitzar els
retrats d’importants personatges de la cort
borgonyona que pintd Roger. Atribuintli Ia
millor produceié de la joventut de Van der
Weyden resultaria, a més, que aquest gai-
rebé comencaria la seva carrera amb El Da-
vallament de la Creu de V’Escorial i ens
trobarfem amb el fet absurd de veure un
pintor debutant amb I’obra capital de la
seva vida. L’escola franco-tournaiana és un
mite. Ha estat inventada de cap a peus pel
desig wald de veure Tournai influint tot 1'art
flamenc i creant 1'escola brabancona a través
de Roger de le Pasture.

Hem de reconéixer que, deixant de banda
algunes exageracions polémiques, aquesta
darrera argumentacié és la que posseeix més
] L5 comprén,
donces, que I’hagin fet també seva persona-
litats com 'arxiver Des Marez ; el professor
Dr. Frederic Winckler, de Berlin ; Paul Ja-
mot, conservador del Louvre, i, principal-
ment, 'ilustre ex-director del museu de Ber.
Ifn i especialista d’art primitiu flamenc, doc-
tor Max J. Friedldnder, ol qual, havent subs.
crit per complet la tesi de enders; ha rati-
ficat amplament 1'adhesié després d’haver
examinat €l triptic de Van der Weyden re-
presentant escenes del Calvari, amb dona-
dor, descobert no fa gaire a Torf{ i ingressat
a una coleccié particular suissa,

"R

Brusselles, ciutat prddiga en glorificacions
estatuaries de la més diversa qualitat i sig-
nificacié (prodigalitat estesa fins al conegut
i curiés monument erigit en honor de Fer-
rer i Guardia), havia oblidat de reservar un
lloc d'honor a la pintura entre la seva pro-
fusié de pedestals. Recentment, hom ha vol-
gut redimir aquesta llacuna bastint una
allegoria a la memdria de Roger Van der
Weyden. L’emplacament estd fixat, el bron-
ze €s fos. Perd la cosa s’ha encallat en el
moment d'anar a gravar la inscripcié que
ha de dur el sbcol. Els punts de vista_con-
traposats que acabem de recensionar es con-
centren, en aquest cas, en la lluita per si
la primacia correspon a la denominacié «Van
der Weydeny o 1a «de le Pastures. Tractant-
se d'un cognom, no queda ni el refugi de
recorrer al terreny neutral duna llengua
morta — com wva fer-se en el cas de la
llegenda llatina que subratlla Vefigie eqiies-
tre de Leopold Il. La pugna es f3 tossuda,
alternant la pressié sorda amb 1’escomesa
estrident. S'esgrimeixen citacions documen-
tals i polsines d'arxiu amb un afany unilate-
ral. [Esclaten reciproques acusacions de fla-
mingantisme i de walonisme. En I’escalf de
la batussa, algun prestigiés erudit s’ha llan-

[ ¢at a arriscar ’autoritat de lg seva eidneia

pel perillds pendis del pamfletaire. [ és que,
quan la passi6 partidista vol fer.se mes-
tressa dels esperits, fins en la historiografia
de les matéries més nobles i elevades Plu-

tarc no sap estar-se de mentir. _
ALBERT JUNYENT

—Es possible que hi hagués tants metges

a la sala?
(Life, Nova York)

El pare d’ella. — Us aviso que sempre
apago la llum a dos quarts de dotze.

Ell. — Molt bé, malt bé._. I, per a es-
pPerar aquesta hora, no ens podria deixar
algun 1libre?

AThe Humorist, Londres)
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PANORAMA

Thelma Todd

Feia mesos que la vamp rossa havia re-
but una carta amenagant-la si no pagava
10,000 dolars. Darrerament, m’havia rebuda
una altra també amenagadora. La policia
Buscava els gangsters autors de les cartes,
els detectius vigilaven Thelma Todd.

Malgrat tot, fa dues setmanes, 'actriu fou
trobada morta, al volant del seu auto, en
un solar no gaire lluny de la seva villa.
Feia quaranta-vuit hores ‘que havia mort.
Ni el seu servei ni mingd no havia asse.
nyalat fa desaparicié a la policia.

El cadaver no portava pas senyals de vio-

T —— e R —— T i s . TR ——

Thel-i;ﬂa T odd

léncia. Alguns han parlat d’intoxicaci6...

Els diaris americans assenvalen dues co-
incidéncies. ! y

Una és la desaparicié de Caleb Milne,
autor, actor i postor en escena., La darrera
vegada que fou vist, no tenia ni cinc. La
seva famflia havia rebut una ecarta dema-
nant un rescat si volen tornar a veure el
desaparegut. Perd es pensd en una broma
de Caleb Milne, autor d'uns quants films
de gangsters. Hi havia qui deia si Caleb
Milne només havia volgut fer una propa-
ganda a l'americana, perd des de la des-
coberta del cadaver de Thelma Todd, es
relacionen els dos fets -

L'altra coincidéncia és un film rodat re-
centment a L.os Angeles, amb un assassinat
executat en condicions idéntiques a les que
volten la mort de Thelma Todd, amb la
diferéncia que el mort trobat al volant del
séu auto €s un home del qual la seva dona
s’ha volgut desfer.

Thelma Todd era institutriu. Un concurs,
els guanyadors del qual havien d’ésser con-
tractats als estudis de Long Island, la féu
entrar en el cinema, Després and a Holly-
wood. Hal Roach la contractd, després va
passar ‘a la First National, Treballt amb els
germans Marx, amb Wheeler i Woolsey en
Hipl hip! hooray!, en Fra Diavelo amb
Laurel i Hardy.

Des de feia algun temps, volia alliberar.se
del cinema 1 havia obert una mena de res-
taurant. Perdo no ha pogut escapar-se del ci-
nema tan facilment com deu anys enrera
de 1’escola,

Noticies curfes

La Kermesse heroica, de Jacques Feyder,
ha rebut el Gran Premi del Cinema Frances.

— Walt Disney ha rebut la Legié d’Honor,

— Leni Riefenstahl rodard un film sobre
les Olimplades de Berlin.

— S’atribueix a Douglas Fairbanks la in-
tencid de realitzar un ifqh:ci Polo, els prin-
cipals exteriors del qual seran rodats a Xina.

—El préxim film de Joan Crawford sera
Saratoga, amb didlegs d’Amita Loos, 1'au-
tora de Gentlemen prefer blondes.

—Conrad Veidt ha fet a la Gaumont
British un film de la comedia de Jerome
K. I_Iemme_, The passing of the third flooy
bach, : ;

—Charles Bover serd Harun-al-Rasxid en
el film tret de Les Mil Nits i Una Nit
que rodara a Hollywaod a comengos d'any,
que potser sera en colors i del qual no ha
estal designada encarg la Scheherazada.

—Ha mort Vera Baranovskaia, que des-
prés d'ésser getriu del Teatre d'Art de Mos-
cd, interpretd La Mare, de Pudovkin.
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PASSEIG DE GRACIA, 86,—Telfon 76488

Sessid continua des de les tres de la tarda
a la una de I3 nit

BUTACA, UNA PESSETA
v

NOTICIARIS FOX MOVIETONE
FRANCE ACTUALITES

AL. PAIS DELS OCELLS
Dibuixos de Terry Toon

A LA RECERCA DELS EXPLO-

RADORS
Aventures d'un «cameramenn

RESUM GRAFIC 1935

Recopilacié dels fets més importants
de I’any passat
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Salazar a Discofils

féu remarcar I'evolucié de l'autor vers un
estil sobri i despullat, severament contrapun-

A totes les grans ciutats civilitzades, ex-
cepte, ai las!, a la nostra Barcelona, fun-
cionen regularment una o diverses orquestres
professionals i un cert nombre de formacions
de musica de cambra que permeten als
amants de la musica mantenir-se al corrent
de la produccié d'arreu del mdn, sense haver
de recaptar necessdriament el concurs d’ar-
tistes de fora. Ael, desgraciadament, les co-
ses han anat de tota una altra manera, i si
deixem a part la nostrg exceMent Banda
Municipal, que forgosament ha de supeditar-
sé a altres interessos que els de la miisica
pura, ens trobem que no ha estat possible
aconseguir que arrelés una arquestrg que
pogués donar més de dotze o catorze audi-
cions a ’any, ni un trio o un quintet que es
pogués dedicar a la lectura i execucié d'obres
contemporanies, sense haver de pensar d'una
manera apremiant eén els mitjans de subsis-
tir. Perd a aquest defecte, que ben mirat
sembla impossible d’entendre, uns quants
grups d’amateurs decidits han tractat de po-
sar remei per mitja de diverses associacions
privades, i aix{ fou com van néixer 'avui
extingida Associacié d'Amiecs de la Musica,
la de Musica «da Cameran, la de Cultura
Musical, ete., sense oblidar 1’Obrera de Con.
certs, per tants conceptes digna dlelogi, les
quals. tenen per objecte que, si mes no, un
sector del nostre public pugui senfir almenys
un cencert al mes i anar mantenint un con-
tacte més o menys {ntim amb la musica
contemporania,

Perd com que aixd no era encara suficient,
un grup dels més entusiastes vg deeidir apel-
lar a un altre mitja, el de comunicar a tot-
hom que s’hi interessés les reproduccions
mecaniques, els discos, en una araula, que,
bé perqué hi fossin enregistrades obres poc
mne%u es i dignes d'una major vulgaritza-
¢io, be perqué es tractés d’interpretacions o
simplement d’impressions particularment re-
marcables; meresquessin aquesta difusié. 1
d’aquesta manera, ara fa cosa d’un any, fou
creada I'Associaciéd Discodfils. En aquest pri-
mer any de la seva existéncia ha donat ja
dotze audicions, cadascuna precedida d’una
breu introducecid, o «presentacidyn dels dis-
cos, feta per un especialista, i ha aconseguit
iniciar entre els nostres filharménics un mo-
viment de simpatia del qual cal esperar els
millors resultats,

Durant aquests darrers temps, Discofils
han ofert als seus amics, entre altres COSes,
una seérie d’obres de musica instrumental an-
tiga — 'des del segle xvi al XVIII — que va
comentar amb la maxima auteritat el musi-
coleg Mn. Higini Anglés: una sessié dedi-
cada a Mendelssohn, en la qual Josep Palau
presentava una bona tria d’obres d’aquest
compositor—un quartet, fragments del Som-
nt d'una Nit d’Estiu, dues romances sense
paraules | una Avemaria—, malauradament
no totes prou ben enregistrades: una altra
en la qual el mestre Baltasar Samper dona
una substanciosa conferéncia sobre el jazz
1 presentd algunes peces caracter{stiques
d’aquesta mena de musica, i finalment, el
passat dilluns, una sessié dedicada als com-
positors russos contemporanis, amb una in-
troduccié a carrec del critic musical Adolfo
Salazar, una de les autoritats mes  presti-
gioses que hi ha a Espanva en alld que es
refereix a la musica dels nostres dies.

I’eix d’aquesta sessié el constitula Stra-
winski, indubtablement el més representatiu
1 el de més valor de tots els musics russos
del nostre temps : d'ell sentirem un Duo Cone
cerlant per a violl i piano, i un fragment del

ballet Apollon Musagite, obres en les quals,

sobretot la primera, datada de 1932, Salazar

tistic, ben lluny de l'esclatant magnificéncia
orquestral del Sacre du Printemps i de 1'es-
lavisme de Petruixka.

Després de Strawinski, figurava en el pro-
grama el ballet de Prokofieff Pas d’Acer, obra
ben representativa del transit de la musica
russa des del nacionalisme a base de] folk-
lore al nacionalisme fundat en el Pla Quin-
quennal, i finalment dues obres que Salazar
qualifica de veritables reportatges, plenament
dintre I'esperit mecanicista del Pla : ]la Fun-
dicié d'Acer, de Mussolov, que el public
barcelon{ ja havia sentit altres vegades, i el
Dnieprostroi, sobre els primers treballs a la
presa del Dniepr per a la constitucid d’ague-
lla_famosa central hidroeléctrica,

Els discdfils apreciaren a?uestes obres i
€m penso que encara més la ldecida exposicid

ue Adolfo Salazar va saber fer de les ten-.
encies de la musica contemporania russa.
Ara, jo momés voldria que abans de llan-
gar-se a aguestes obres de darrera hora, o
public catala s'assegurés una bona informa-
ci6 respecte tota lz musica important que
ha precedit aquesta. Solament aix{, conei-
xent bé l'evolucié de la musica des del Ro-
manticisme enga, pot tenir un sentit la va-
loracié que es faci de les obres contempo-
ranies, aleshores, em temo que algunes
d'aquestes—no pas, certament, les de Stra-
winski—quedaran reduides a simples mani-
festacions d’una moda, tan poc solides com
totes les altres que no hagin sabut superar
aquest terrible perill,

J. PETIT

El president de a S. I. M. C,,
Mr.E. ]. Dent, rep els critics

musicals de Barcelona

e o =

El dimarts passat a migdia, el senyor
Edward J. Dent, professor de musicologia
a la Universitat d’Oxford, president de la
S I.M.C. i de la Societat Internacional de
Musicologia, va reunir a 1’Hotel Colon els
critics musicals dels diaris i periddics de Bar-
celona, als quals va obsequiar amb un coctel.

[El mestre Lamote, membre del jurat de
la 5.I.M.C., dirig{ als reunits uns breus
mots de salutacié i de presentacié de mis-
ter Dent, i aquest, seguidament, els adreca
la paraula per explicar qué és Ila S.I.M.C.,
quina relacié té amb la Societat de Musico-
logia, i com és gran el seu agraiment per
la generosa acollida que ha trobat, tant a
Barcelona com a Madrid, Es congratull, so-
bretot, que hi figurin personalitats espanyo-
les com el mestre Manuel de Falla, i cata-
lanes com Mn. Higini Anglds, un savi de
renom internacional—digué—, i el com positor
Robert Gerhard,
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La col'leccié completa de

MIRADOR pot consultays

Se n I’'Arxiu Histdric de la

Ciuta¢ (Casa de I’Ardiaca)

EL BILLAR-NOU

(The Hum orist, Londres)
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